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MpouyTuTe AaHHYIO0 MHCTPYKLUUIO Nepe BBOAOM B IKCMyaTauuio U
coxpaHuTe ee. B cnyyae nepeaaun npubopa nepenanTe UHCTPYKLMIO
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MNosicHeHne cumBonoOB Mobicool DC

NMNosicHeHne cuMBOOB

OMNMACHOCTb!
YkasaHuA no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHue seger k
CMepTenbHOMY UCX0y UMK TshKeNbiM TpaBMam.

NPEAYNPEXOEHUE!
YKasaHua no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHne MoxeTt
NPUBECTUN K cmepTeanomy VICXO,EI,y NN TAXKernbiM TpaBMamMm.

OCTOPOXHO!
YkasaHuA no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHne moxet
NpUBECTUN K TPaBMam.

BHUMAHMUE!
HecobniogeHne MoXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUSIM U HAPYLLUTD
paboTy npoagykTa.

SA AN

YKA3AHUE
JononHutensHasi HGOpPMaLMs MO YNpPaBreHWIo NPOAYKTOM.

» [encrtBue: ATOT CMMBOS YKa3biBaeT Ha TO, YTO Bbl 4OMXKHbI BEINONHUTD
onpepeneHHoe gencreune. Tpebyemble AeCTBUS ONWUCHIBAKOTCA Liar 3a
Larom.

v/ OTOT CMMBOJ ONNCbIBAET pesynbraTt OencTBus.

Puc. [l 5, ctp. 3: laHHoe ykasaHue obpaliaeTt Balle BHUMaHWE Ha
PUCYHOK, B JAHHOM NMpuMepe Ha ,no3nuunio 5 Ha pucyHke 1 Ha cTpaHuue 3.
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YKa3aHusa no TexHuke 6e3onacHocTun

Oo6uwasa 6e3onacHoOCTb

OMNMACHOCTb!

® Ha KaTtepax 1 noakax: npu pa60Te OT CeTun CTporo criegute 3a
TeM, 4TObbI AneKkTponutTaHne ObINO 3aLUNLLEHO yCTpOVICTBOM
3alUNTHOIO OTKITHOYEHUA.

NPEAYNPEXAEHUE!

® 3anpelyaeTcs BBOAUTb Npubop B paboTy, ecrnv OH UMeeT
BMOVMbIE MOBPEXAEHNS,

® PeMOHT gaHHoro npmbopa paspeLuaeTcs BbiNOMHATb TOMNbKO
cneumnanuctam. HenpasunbHO BbIMNOMHEHHbI PEMOHT MOXET
NPUBOAUTL K CePbe3HbLIM ONacHOCTAM.

® Jluua (Bkntoyas geTei), KOTOpble B CBA3U C OrPaHNYeHHbIMN
U3NYECKMMUN, CEHCOPHBIMW U YMCTBEHHbLIMU
CMOCOOHOCTSAMM UM C HEAOCTATKOM OMbITa UMW 3HAHWUI, He B
COCTOSIHMM NONb30BaTbCA AaHHbIM N3AENUEM, HE JOMKHbI
ncnonb3oBaTb 3TO M3aenve 6e3 NOCTOSAHHOro NPUcMoTpPa Unu
WHCTPYKTaXka OTBETCTBEHHOIO Nnuua.

® JrneKkTponpuobopbl He ABMNAKTCA AeTCKMMU UrpyLikamm!
[MoaTomy xpaHuTe 1 ncnone3dynTe Npnbop B HEAOCTYMNHOM ANs
[eTen mecre.

® 3a geTbMy HeobXxo4MMO NOCTOSHHO CNEeaUTb, YTOObI He
[A0MNYCTUTb UX UIPbI C NPUBOPOM.

® B cnyyae noBpexaeHus nutatowlero kabens gaHHoro npubopa
OH - BO n3bexaHne onacHoCTewn - AOMKeH ObITb 3aMeHeH
n3rotoeutenem, CepBMCHbIM LEHTPOM 1IN UMEOLLINM
aHarnorM4yHyo KBanudukaumo nepcoHanom.

® He xpaHuTe B Nnpubope B3pbIBOOMNAaCHbIE BELLIECTBA, HAanpumep,
a3p0o30rbHble GanoHYMKK C ra3oMm.

OCTOPOXHO!

® OTcoenuHsanTe NpmMbop oT ceTn
— nepea Kaxaou YNCTKOM U yXoaoM
— nocne Ka)aoro Ucrnorib3oBaHns

® [lpoayKTbl NUTaHMSA paspeLlaeTcs XpaHUTb TOMbKO B
OpPWrMHanNbHOM yNakoBKe UMy NOAXOOsALLMX EMKOCTSIX.
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BHUMAHMUE!

MpucoeguHANTe NpUBOP TONBLKO NUTaKOLWUM Kabenem Ans
NMOCTOSAHHOIO TOKa K BOPTOBOW PO3eTKE NOCTOSAHHOIO TOKa
(Hanpumep, NpuKypuBatenio) B asTomobune.

CpaBHI/ITe 3Ha4YeHUA HanpaxXeHusd, ykadaHHble Ha 3aBOCKON
Tabnuyke, ¢ XapaKkTepnuctnkamm nmeroerocda MCTo4YHMKa
NMUTaHUA.

XonoaunbHUK He NpefHasHavYeH Ansa TPaHCNOPTUPOBKN eaKuX
NN cogepxallumx pacTBOPUTENU BELLECTB.

He BbiTackmBanTe WITEKEP N3 PO3ETKM 3a NMUTAKOLWLMIN Kabenb.
oTcoeanHUTE XONOAUIbHUK U Apyrvue notpedbutenu ot

aKKyMynﬂTOpHOIZ 6aTapeM, npexage 4em npncoeanHnTb
yCTpOVICTBO ana yCKoOpeHHOoro sapsana.

MpepBuTE COEaUHEHME UMW BLIKIMHYUTE XONOAMNIBHUK Nepes
BbIKMHOYEHVEM ABuraTtens. B npoTneBHoM criyyae
aKkKkymynsitopHas 6atapes MOXeT pas3psanuTbes.

TexHuka 6e3onacHocTu npu pabote npudopa

OMNMACHOCTb!

He 6€pVITer ronibiIMy pykamMmu 3a OoroJieHHble nposoaa.

OCTOPOXHO!

Mepen BBOAOM B 3KCMyaTaumio y6eautecb B TOM, YTO
nuTaloLWuin kabenb U LUTEKEP CyXue.

BHUMAHUE!

He ucnonbayiiTe anekTpuyeckne npuGopbl BHyTPU
XONOAUINbHUKA, 338 UCKITKOYEHNEM CryYaeBs, koraa aTv npubopsl
peKkoMeHO0BaHbl AN 3TOro U3roTOBUTENEM.

He ycTaHaBnvBante npmbop B6M3N OTKPLITOrO OrHA Unn
OPYrMX UCTOYHMKOB Tena (pagnaTtopoB OTOMIEHNS], CUITbHBIX
COITHEYHbIX fNy4en, ra3oBbIX Neyewn 1 T. n.).

OnacHocTb neperpenal

MocTosiHHO creguTe 3a TeM, YTOOLI 0Opa3sytoLLeecs npu
paboTe Tenno morno 6bITb HagexHo oTBeaeHo. Mpubop
OOIKeH BCceraa HaxoauTbCsl Ha JOCTaTOMHOM PacCTOSHUM 0
CTEH WM UHbIX NPeAMETOoB, YTOObLI 0becneynBanacbh xopoLuas
LUMPKYNAUnS Bo3ayxa.




Mobicool DC Mcnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHuo

® CneguTte 3a TeMm, YTOObI He nepeKkpbiBarinCb BEHTUIALUMNOHHBbIE
OoTBEPCTUA.

® 3anpellaeTcs 3amnonHaATb BHYTPEHHee NPOCTPaHCTBO
XXNOKOCTAMM UMK NbAOM.

® He norpyxavite npubop B BOAY.
® [IpegoxpaHsavite Nnpmbop 1 kabenu oT 4eNCTBMS XKapbl U BNaru.

3 Ncnonb3oBaHMe No Ha3HaAYeHUro

XonogunbHNK npegHasHa4veH anga oxnaxaneHuda npoaykTtoB NUTaHUA.

XonoannbHUK npegHasHavyeH anA ObITOBOro UCNONb30BaHUS U
aHanornm4Hblx obnacren NPUMEHEHNA, KakK, HanpumMmep:

® Ha KyXHsIX Ons COTPYAHUKOB B MarasmHax, ogucax u apyrmx paboumx
30Hax

B CEMbCKOM XO35CTBE
OnS rocTen rocTUHUY, MoTenen n T. n.
B MaHCMOHax, nNpegnararLnx 3aBTpaku

npu KeNTEPUHre U NOA0OHbIX OpraHN3aLmaX NMTaHUs

Mpy HanNU4YMM OONONHUTENbHOrO OcHaleHUs «Harpes» NprMGop MoXeT
TaKXKe BbINOMHATb Harpes.

Mpunbop npegHasHayeH anst paboTbl OT 6OPTOBOM CETU MOCTOAHHOIO TOKa
aBToMobuns (HanpuMep, NpyKypuBaTens), KaTepa Ui XXUnoro aBTomoouns
(CM. aHHbIe O HanNpPs>KeHNN Ha 3aBOACKOWN Tabnnuke).

Mpunbop noaxoauT Takke ANA NPUMEHeHNs B KeMnuHrax. 3anpetiaercs
noasepraTth NpMGop BO3AENCTBUIO A0XOSA.

OCTOPOXHO! OnacHocTb ans 3gopoBbs!

MpoBepbTe, COOTBETCTBYET NN XONOAONPOMN3BOANTENBHOCTD
npubopa TpeboBaHWAM NPOAYKTOB MUTAHUSI UNN MEANKAMEHTOB,
KOTOpbIE HYXXHO OXNaguThb.

YKA3AHUE
[nsa paboTtbl npubopa oT ceTv nepemMeHHoro Toka 230 B mbl
pekoMeHayeM NpUMEHeEHNE BbINPSAMUTENS CETEBOrO HanNpPsXXeHUs.




MpuHagnexHocTn Mobicool DC

4 MpuHagnexHocTu

ﬂpop,aeTCH B Ka4eCTtBe NpunHaasexHocCcTu (He BXOOUT B 00beM I'IOCTaBKVI)Z

HanmeHoBaHue OnucaHue

Y24 MpeobpasosaTtenb 24/12 DC/DC
[N NoAKMoYeHns xonogunbHuka Ha 12-B==k cetn 24 B—=

Y50 Boinpsamutens ceteBoro HanpsixeHus AC/DC
0N noAknoYeHus xonogunbHuka Ha 12-B== k cetn 230 B~

5 TexHn4Yeckoe onucaHume

XonoannbHUK NOAX0ANUT ANst MOGUIBLHOIO UCMonb3oBaHus. OH MoXeT
oxnaxaaTb NPOAYKTbl U NOAAEPKUBATL UX B OXJTAXKOEHHOM COCTOSIHUM UIK
(Npv HanMuMKM [ONONHUTENbHOrO OCHaLWeHus «Harpes») nogorpeBaTb KX
Ao TemnepaTypbl 65 °C 1 nogaepkvnBaTh B pa3orpeToM COCTOSHUN.

OxnaxpgeHue obecnevmBaeTca HeM3HalLMBaeMbIMU aniemeHTamu NenbThbe,
a oTBOA Tenna obecnevmBaeTcA BEHTUNATOPOM.

Ecnu xonogmnbHuk npmucoeaunHeH K po3eTke CeTh NOCTOAHHOIO TOKa, TO
Xonoaonpon3sognuTesNibHOCTb HE MOXET ObITb oTperynunpoBaHa. B aTtom
cny4dae XxonoauinbHUK BbINOJTHAET MakKCMMalibHO BO3MOXHOE OoXIaXxageHune.




Mobicool DC TexHnyeckoe onucaHue

5.1 Bo3moxxHOe AononHUTeNIbHOEe OCHaLleHue

OanHbin npnbop npegnaraeTcsa B pasnuyHbIX UCNONHEHUsIX. [loaTomy
npnobpeTeHHoe Bamu ncnonHeHne MoxeT UMeTb crnegyoLlee
OOMNOMNHNTENbHOE OCHALLEHMWE:

Harpes

Copepxumoe xonoaunbHUKa MOXET ObITb HAarpeTo Ao TemnepaTtypbl
Makc. 65 °C n nogaepxmBaTbCsl B pa3orpeToM COCTOSHUM.

ABS (akTMBMpyemas 3alimrta akKyMymnATOpHoOu 6aTapen)

BcTpoeHHoe B npubop, noaknovaemoe 3almTHoe pene npegoxpaHseT
akkymynsiTopHyto 6atapeto Baluero aBTomobung ot crimkom rnybokoro
paspsaa.

U3onupylowas Kpbiwka

Bonee nerkas n3onupytowias Kpbillka MOXET Anst TPaHCMOPTUPOBKU
NCMNOMnb30BaTbCA B KAYECTBE aNbTepHaTNBbI arperaTtHON KpbILLKe.
Y4YTuTeE, YTO U30NMPYIOLLAs KPbILLKA He OXNaXaaeT.

OTtBepcTHe ANA 6yTbINOK

ByTbINKKM ¢ HANUTKaMM MOXXHO YA0BHO BbiHUMATL Yepes creLuanbHoe
oTBepcTue.

dononHutenbHble KapMaHbl

D,OI'IOJ'IHI/ITeJ'IbeIe HapyXHbl€ KapMaHbl CNnyXaT Anda XpaHeHuA. YuTtuTe,
YTO XpaHUMblIEe B HUX NpeaMeTbl He OXNaXaakTCA.
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YnpaBneHue

OCTOPOXHO! OnacHocTb ans 3gopoBbs!
MpoayKTbl NUTaHUS paspeLlaeTcs XpaHUTb TONbKO B
OpPVrMHanNbHOM YNakoBKe UMy NOAXOOSALLMX EMKOCTSIX.

BHUMAHMWE! OnacHocmb noepexdeHus!

CneanTe 3a TeM, YTOObI B XONOAUMNbHUKE HAXOAUIUCh TOMNBKO
NnpeaMEeTbI M NPOAYKTbI, KOTOPbIE pa3peLlaeTcs oxnaxaartb Unm
(Mpw HanNM4MM QONONMHUTENbHOro OcHaleHus «Harpes»)
HarpeBaTb [0 BbIOpaHHOM TeMnepaTypbl.

CneanTte 3a TeM, YTOObI HANUTKX UK Britoaa B CTEKNAHHBIX
€MKOCTSIX He OXNakaanucb CNULLIKOM cunbHo. Mpu 3amep3aHun
HaNUTKX K Xnakne bnioga paclumpsatoTcs. ATo MOXeT
NPVBOANTb K Pa3pyLUEHNIO CTEKISHHbLIX EMKOCTEN.

Cneante 3a xopoLUen BEHTURASALNEN XONOAUITbHUKA U
OOMKHbIM OTBOAOM TENA - B NPOTMBHOM Crly4ae He MOXeT
rapaHTupoBaTtbcs 6e3ynpeyHas paboTa. B yactHocTy,
3anpellaeTcs nepekpbiBaTb BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUS.

YKA3AHUE

[MNepen BBOOOM HOBOro xonoauneHuKa B paboTy ero, B
rMrMeHnYecKknx Lensx, cnegyeT NnpoTepeTb CHaAPYXN U U3HYTPU
BMaXXHOW TpsAMNKon (CM. Takke «4ucTka n yxoa» Ha cTp. 12).
Mocne gnuTtenbHoOM paboTbl BHYTPY XONOAUNbHUKA MOXET
cobpaTbCs HECKOMbKO Kanernb BOAbl. TO ABNsSeTcH
HOpManbHbIM SBMEHMEM, T. K. COAEpXalLlasacs B BO3Ayxe Bnara
KOHAEHCUpYeTCS NPy NOHWXEHUN TeMNepaTypbl B
X0noaunbHuKe. OTO He ABNAETCH NPU3HAKOM HEMUCMPABHOCTH
xonogunsHuka. MNpyn Heo6Xo0ANMOCTU, NPOTPUTE Ero Cyxom
TPSANKOMW.

YKA3AHUE Ons xonodusibHUKO8 ¢ OMKUOHOU py4Kou
Korga pyyka oTkMHyTa Hasag vnv BO BPEMSI NEPEHOCKM
X0onoAurbHMKa Kpbllka 3akpbiTa. Kpbllwka MoXeT ObITb OTKpbITa
TOJSIbKO B TOM Crlyyae, ecrnv py4yka OTKMHyTa Brepea.

10
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6.1 CoBeTbl N0 3HeprocoepexeHuro
® Buibuparnte xopoLlo npoBeTpnBaeMoe, 3allnLLEHHOE OT CONTHEYHbIX
ny4en MecTo NPUMEHEHNS.

® Ecnu Bbl xoTUTe 0TperynmpoBaTb NMoBbILLEHHYH 3HEPTro3dhPEKTUBHOCTD
N OrpaHUYEHHYI0 XONO4OMNPOU3BOANTENBHOCTL XONOAUMbHIKA, TO
BOCMOJIb3YNTECh PEXUMOM paboTbl xonoamnsHuka ECO.

® [lante TennbiM Onogam oxnaguTbes, Npexae Yem nogaepxueatb UX B
XOJT0QHOM COCTOSIHUWN B XONOAUNbHUKE.

® He oTkpbIBaliTe XONOAUMNbHUK Yalle, Yem 3TO AENCTBUTENBbHO
Heobxoaumo.

® He ocTtaBnante xonogunbHUK OTKPLITbIM OOMbLUe, YEM 3TO
JencTBUTENIbHO HEOOXOAMMO.

® BblHMMmanTe 6YTbIJ'IKI/I C HannTKkamun 4yepeas cneunanbHoe OTBEPCTUE, €CIn
OHO nmMeeTCA.

6.2 MUcnonb3oBaHue xonoaunbHUKa

» YCTaHOBUTE XONOAMIBHMK Ha MPOYHYLO Oropy.

» [lpucoeguHute nNuUTarOLWmnn kabenb K NpUKypuBaTento Nnn poseTke
NOCTOSHHOrO TOKa B aBToMobune.

XonoaunbHUK 6e3 AONONHUTENBLHOro ocHaleHna «HarpeB»

v XonoaunbHUK Ha4YMHaeT oxnaxaaTb BHYTpEeHHee NpOCTPaHCTBO.

» Korga Bbl BbIBOOUTE XONOAMMBbHUK U3 paboThl, BbiTaWMTE
COEOUHUTENBHbIN LUTEKEP.

11



YuncTka n yxon Mobicool DC

XonoaunbHUK C AONONTHUTESNIbHbIM OCHaLLeHueM «HarpeB»

» [nsi BKNOYEHUSI XONOAMIbHUKA NepeEMECTUTE NepekroyaTenb Ha
naHenu ynpaeneHus B nonoxeHne «HOT» (Harpes) unn « COLD»
(oxnaxpgeHwue).

v MHD,VIKaTOpr Ha naHenn ynpaslieHNA yKa3blBalOT PEXUM pa6OTbIZ

WUuaukaTtop Pexum pabotbl
KpacHbIn Harpes
3€eneHbln OxnaxaeHue

v XonogunbHUK Ha4YMHaET OXnaxaaTb UMK HarpeBaTb BHYTPEHHee
MPOCTPaHCTRO.

» Korga Bbl BbIBOAUTE XONOAMINBHUK U3 paboThl,
— NepemMecTUTe NepeknoYaTenb Ha NaHenmn ynpasneHns U3 nosioxkeHus
«HOT» (HarpeB) nnn «COLD» (oxnaxgeHne) B nonoxexHme «OFF»,
— BbITallWUTE COEQNHUTENbHbIN LUTEKEP.

6.3 NMpucoeauHeHue K NnpuKypuBaTersnio

YKA3AHUE

Ecnu Bel npucoeguHsieTe XonoaunbHKK K NPYKypuBaTento B
Bawem aBTomMObuWne, TO y4TUTE, YTO, NPY U3BECTHbIX
obcTosaTenbCcTBax, ANd nuTaHusa npubopa HeO6X0AMMO BKIOYNTL
3axuraHue.

N

UucTtka n yxon

NPEAYNPEXAOEHUE!
Mepen YMCTKOM 1 yX0O0M Bceraa oTcoeaunHsnTe npubop oT ceTu.

BHUMAHME! OnacHocmb noepexoeHusi!

® KaTeropuyecku sanpeLaeTcs YUCTUTb NpUGOp nog cTpyen
BOAbI UNW faxke B EMKOCTU C BOZOM.

® He ncnonbayiTe ons YACTKM abpasnBHbIE YACTSLLME CpeacTBa
Unu OCTpble NPeaMeTbl, T. K. OHU MOTYT NPUBECTU K
NOBPEXOEHUAM XONOAMNIIbHMKA.

» [lepuognyeckn oumLlarite NpMbop CHapyXn 1 N3HYTPW BRAXHOM
TPSANKOMN.

12
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YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

8 YcTpaHeHUe HeucrnpaBHOCTEWN

HeuncnpaBHOCTb

Mpn6op He paboTaeT
(wTekep BCTaBMEH).

PaboTa oT po3eTku
MOCTOSAHHOTO TOKa
(nMpukypuBarens):
3axuraHune BKITHOYEHO,
HO XOMOAMUIbHUK He
paboTaer.

Bo3moxHas npuyiunHa

B po3eTke NOCTOSAHHOIO
ToKa (npukypuBarene) B
aBTomMoObune
oTCyTCTBYET
HanpsKeHue.

[MoBpexaeH BHyTpeHHUIA
BEHTUNATOP UK
oxnaxaaroLmmn
3MEeMEHT.

[MaTpoH poseTku
3arpsisHeH. 310 BefeT K
nnoxomy
3MeKTpu4eckomy
KOHTaKTY.

Meperopen
npegoxpaHnTenb
LiTeKkepa.

Meperopen
npefoxpaHvTens B
bopToBoW ceTn
aBToMObUnNS.

9 YTunusauus

» [10 BO3MOXHOCTU, BblKWAbIBaNTe YNaKOBOYHbLIN MaTepman B Mycop,

noanexaluni BTOpu4Hon nepepaboTke.

BapuaHT ycTpaHeHus

B GonbLUMHCTBE aBTOMOGUNEN ANns
rnogayun HanpsKeHus Ha
NpuKypuBaTenb HEO6X0AMMO BKITIOUUTb
3axuraHue.

PeMOHT paspelliaeTcs BbINOMHATb
TOINbKO aBTOPU30BAHHOMY CEPBUCHOMY
LIeHTpY.

Ecnu wrekep xonoaunbHWKa CUNbHO
HarpeBaeTCsl B MaTPOHEe pOo3eTKM
NOCTOSIHHOTO TOKa, TO NMbo
HeoBX0AMMO OYUCTUTL NaTPoH, Nnbo,
BEPOSITHO, YTO HEMpaBUbHO cobpaH
LITEeKep.

3ameHnTb npeaoxpaHuTernb WTekepa
aHanorn4yHbIM npegoxpaHuTenem.

3amMeHuTe NpefoxpaHnUTenb PO3eTKY
NOCTOSIHHOTO ToKa (06bI4HO 15 A) (npwu
3TOM cobniopanTe NHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTauum aBToMobuns).

é: Ecnu Bbl okoH4YaTenNbLHO BbIBOAUTE NPOAYKT U3 3KCcnyaTtauuum, 1o

npeanncaHnax no ytunmsaunn.

K nony4nTe MHOpMaUUIo B Grivkailiem LeHTpe No BTOPUYHOM
nepepaboTKe UMW B TOProBON CET O COOTBETCTBYHOLLIMX

10 TexHUYecKue AaHHbIE

TexHn4yeckne gaHHble npueegeHbl Ha 3aBO/CKOM Tabnnuke.

13
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Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowa¢. W razie przekazywania
urzadzenia nalezy jg przekaza¢ kolejnemu nabywcy.

Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem lub niewtasciwej obstugi.

Spis tresci
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2 Wskazéwki bezpieczenstwa . .............. . L. 16
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8 Usuwanieusterek ........ ... ... . .. ... 24
9 Usuwanie odpadOw . . ....... ..ottt 24
10 Danetechniczne ....... ... ... . . ... 24

14



Mobicool DC Objasnienia symboli

Sl AN

Objasnienia symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazéwka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie powoduje
Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE!
Wskazéwka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdd
materialnych i zaktéceh w dziataniu produktu.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajgce dot. obstugi produktu.

» Obstuga: Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik musi podjac¢ jakies
dziatanie. Wymagane dziatania zostaty opisane krok po kroku.

v Ten symbol opisuje wynik dziatania.

Rys. [l 5, strona 3: Ten odnosnik wskazuje element na rysunku, w tym
przypadku ,Pozycje 5 na rysunku 1 na stronie 3.

15



Wskazéwki bezpieczenstwa Mobicool DC

2

21

A
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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO!

W fodziach: W przypadku zasilania sieciowego nalezy
bezwzglednie zadbaé o zabezpieczenie zasilania
bezpiecznikiem FI.

OSTRZEZENIE!

Uruchamianie urzadzenia jest zabronione, gdy ma ono
widoczne uszkodzenia.

Napraw moga dokonywaé tylko odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Niefachowe naprawy mogg spowodowac¢ powazne
niebezpieczenstwo.

Osoby (tgcznie z dzie¢mi), ktére z powodu swych zdolnoéci
psychofizycznych, sensorycznych lub intelektualnych bgdz
niedo$wiadczenia lub niewiedzy nie sg w stanie bezpiecznie
uzywac urzgdzenia, nie powinny korzystac z niego bez nadzoru
odpowiedzialnej osoby.

Urzadzenia elektryczne nie sg zabawkami dla dzieci!
Urzgdzenie nalezy uzytkowywacé i przechowywaé poza
zasiegiem dzieci.

Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Gdy przewdd przytgczeniowy ulegnie uszkodzeniu, musi zostaé

wymieniony przez producenta, jego serwis lub podobnie
wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

W urzgdzeniu nie wolno przechowywaé substancji
wybuchowych, np. pojemnikéw aerozolowych z gazem
wyttaczajgcym.

OSTROZNIE!

Urzgdzenie nalez odtgczy¢ od sieci

— przed kazdym czyszczeniem i konserwacjg

— po kazdym uzyciu

Srodki spozywcze moga byé przechowywane tylko w
oryginalnych opakowaniach lub odpowiednich pojemnikach.

16



Mobicool DC

Wskazéwki bezpieczehstwa

@

P 2

UWAGA!

Podtgczaé urzadzenie do gniazda wtykowego DC ( np. gniazda
zapalniczki) tylko za pomocg przewodu zasilania praqdem
statym.

Nalezy poréwnac¢ dane dotyczace napiecia na tabliczce
znamionowej z danymi dostepnego zrédta zasilania.
Przenosna lodéwka nie nadaje sie do transportu substanc;ji
draznigcych lub zawierajgcych rozpuszczalniki!

Wtyczki nie nalezy nigdy wycigga¢ z gniazda zapalniczki
samochodowej ani gniazda wtykowego, pociggajgc za przewdd
przytaczeniowy.

Przed podtgczeniem do tadowarki nalezy odtgczy¢ lodowke i
inne urzadzenia od akumulatora.

Wytaczajac silnik nalezy odtgczy¢ urzadzenie lub je wytgczyé.
W przeciwnym razie akumulator moze sie roztadowac.

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nigdy nie nalezy chwytaé nieostonietymi rekoma gotych
przewodow.

OSTROZNIE!

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd i wtyczka sg
suche.

UWAGA!

Wewnatrz przenosnej lodowki nie nalezy uzywac zadnych
urzadzen elektrycznych - z wyjatkiem urzadzen zaleconych
przez producenta.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w poblizu otwartego ognia i
innych zrédet ciepta (ogrzewanie, silne promieniowanie
stoneczne, piec gazowy itp.).

Niebezpieczenstwo przegrzania!l

Nalezy zawsze pamietaé, ze ciepto powstajace przy
eksploatacji musi by¢ odpowiednio odprowadzone. Nalezy
zadbac o to, aby urzgdzenie stato w odpowiedniej odlegtosci od
Scian lub przedmiotéw, tak by mozliwa byta cyrkulacja
powietrza.

Nalezy uwazac, aby nie zakrywa¢ otworow wentylacyjnych.

17



Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem Mobicool DC

® \Wypetnianie wewnetrznego pojemnika cieczami i lodem jest
zabronione.

® Zanurzanie urzadzenia w wodzie jest zabronione.

® Urzadzenie i przewody nalezy chroni¢ przed wysokg
temperaturag i wilgocia.

3 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzgdzenie chtodzgce nadaje sie do chfodzenia srodkéw spozywczych.

Urzadzenie chtodzace jest przeznaczone do uzytku domowego i
w podobnych obszarach zastosowan, takich jak:

® aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy

w rolnictwie

przez gosci hotelowych, motelowych i innych miejscach noclegowych

w barach mlecznych

w kateringu i podobnych miejscach zywienia zbiorowego

Urzadzenie moze mie¢ rowniez dodatkowe wyposazenie do podgrzewania.

Urzgdzenie moze by¢ zasilane z gniazda wtykowego DC w samochodzie
(np. gniazda zapalniczki), na fodzi lub w samochodzie campingowym (zob.
dane dot. napiecia na tabliczce znamionowej).

Urzgdzenie mozna stosowaé na kempingu. Nie mozna go wystawia¢ na
deszcz. Urzadzenie chtodzgce schiadza sie catkowicie.

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia!
Nalezy sprawdzi¢, czy wydajnos¢ chtodzenia odpowiada

wymaganiom zwigzanym z przechowywang zywnoscig lub lekami.

WSKAZOWKA
W przypadku zasilania urzgdzenia z sieci prgdu przemiennego
230 V zaleca sie stosowanie prostownika sieciowego.
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Mobicool DC Osprzet

4 Osprzet
Dostepne jako osprzet (nieobjete zakresem dostawy):

Nazwa Opis

Y24 Przetwornik 24/12 DC/DC
do podtgczania przenosnej 12-voltowej lodéwki do pradu o
napieciu 24 V

Y50 Prostownik sieciowy AC/DC

do podtgczania 12-voltowej lodéwki do pradu o napieciu
230 Vv~

5 Opis techniczny

Przenosna lodéwka to urzgdzenie mobilne. Moze ona chtodzi¢ produkty albo
je podgrzewac do maks temp. 65 °C (jesli ma dodatkowe wyposazenie do
podgrzewania).

Chtodzenie termoelektryczne (efekt Peltiera - bez ruchomych elementéw),
odprowadzanie ciepta nastepuje przez wentylator.

Jesli urzgdzenie jest podtgczone do gniazda pradu statego, nie mozna
ustawi¢ wydajnosci chtodzenia.
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Opis techniczny Mobicool DC

5.1 Mozliwe wyposazenie dodatkowe

Urzgdzenie jest dostepne w réznych wersjach. Nabyty przez Panstwa model
moze mie¢ jako dodatkowe wyposazenie:

® Modut do grzania

Whnetrze przenosnej lodowki mozna ogrza¢ do maks. temperatury 65°C
lub utrzymywac w cieple.

® ABS (aktywna ochrona akumulatora)

Czujnik ochrony akumulatora zintegrowany z urzadzeniem chroni
akumulator pojazdu przed nadmiernym roztadowaniem.

® Pokrywa izolujaca
LZzejszg pokrywe izolujacg mozna wykorzystywac¢ zamiast pokrywy
agregatu na czas transportu. Nalezy uwazac¢, by pokrywa izolujgca nie
Ziebita.

® Otwor na butelke
Otwoér na butelke umozliwia wyciggnigcie jednej butelki z napojem.
® Dodatkowe kieszenie

Dodatkowe zewnetrzne kieszenie dajg dodatkowg mozliwos¢
przechowywania. Nalezy pamietac, ze znajdujgce sie w nich przedmioty
nie sg chfodzone.
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Mobicool DC Obstuga
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Obstuga

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia!
Srodki spozywcze moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych
opakowaniach lub odpowiednich pojemnikach.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Nalezy uwazac, aby w lodéwce znajdowaly sie tylko rzeczy lub
produkty, ktére moga by¢ schtadzane lub ogrzewane do
wybranej temperatury (w przypadku wyposazenia
dodatkowego do grzania).

Nalezy uwazaé, by nie oziebia¢ nadmiernie napojéw ani potraw
w szklanych pojemnikach. Podczas zamrazania napoje lub
ptynne substancje zwiekszajg objetosé. Moze to spowodowacd
uszkodzenie szklanych pojemnikow.

Nalezy pamietac, ze przenosna lodéwka powinna mie¢
zapewniong dobrg wentylacje, pozwalajgcg na odprowadzenie
wytwarzanego ciepta. W przeciwnym razie nie gwarantuje sie
jej prawidtowego dziatania. W szczegdlnosci nie wolno
zakrywacé otwordéw wentylacyjnych.

WSKAZOWKA

Przed pierwszym uzyciem przenosnej lodowki nalezy ze
wzgleddw higienicznych wyczyscic¢ jg od wewnatrz i z zewnatrz
wilgotng $ciereczkg (patrz réwniez ,Czyszczenie” na

stronie 23).

Gdy chiodzenie trwa dtuzszy czas, we wnetrzu przenosne;j
lodéwki mogg osadzi¢ sie krople wody. Jest to normalne
zjawisko, gdyz wilgo¢ z powietrza przeksztatca sie w krople
wody, gdy temperatura w urzadzeniu chtodzgcym spada.
Urzadzenie nie jest uszkodzone. Krople mozna wytrze¢ suchg
Scierka.

WSKAZOWKA dotyczaca lodéwek z przektadanym uchwytem
Gdy uchwyt jest przetozony do tytu lub gdy pojemnik jest
przenoszony, pokrywa jest zamknieta. Pokrywe mozna otworzyé
tylko wtedy, gdy uchwyt jest przetozony do przodu.
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Obstuga Mobicool DC

6.1 Rady dotyczace oszczedzania energii
® \Wybierz miejsce z dobrg wentylacja, nienarazone na promieniowanie
stoneczne.

® W celu zwiekszenia efektywnosci energetycznej i ograniczenia
wydajnosci chtodzenia stosuj tryb ECO.

® Schtddz ciepte potrawy przed ich wtozeniem do urzgdzenia.
® Nie otwieraj urzgdzenia chtodzgcego czesciej niz jest to konieczne.

® Nie zostawiaj urzgdzenia chtodzgcego otwartego dtuzej niz to jest
konieczne.

® Jesli urzgdzenie ma otwor na butelke, zaleca sie wycigganie
pojedynczych butelek przez ten otwor.
6.2 Korzystanie z urzagdzenia chtodzacego

» Przenos$ng lodowke nalezy stawia¢ na statym podtozu.
» Podtgczy¢ przewdd zasilania prgdem statym do gniazda zapalniczki lub

gniazda pradu statego (DC) w pojezdzie.
Lodéwka przenosna bez dodatkowego wyposazenia do grzania
v Przenosna lodéwka zaczyna chtodzi¢ komore.
» Aby wytaczyC urzadzenie, nalezy wyciggng¢ wtyczke.
Lodéwka przenosna z dodatkowym wyposazeniem do grzania

» Przesungc przetgcznik na panelu obstugi do pozycji ,HOT” (grzanie) lub
,COLD” (chtodzenie), aby wtgczyé urzgdzenie.

v Wskazniki na panelu obstugi wskazujg tryb pracy urzadzenia:

Wskaznik trybu pracy Tryb pracy
czerwony grzanie
zielony chtodzenie

v/ Przenosna lodéwka zaczyna chtodzi¢ lub ogrzewa¢ komore.
» Aby wytaczy¢ przenosng loddwke,
— przesungg¢ przetgcznik na panelu obstugi z pozycji ,HOT” (grzanie) lub
,COLD” (chtodzenie) do pozyc;ji ,OFF”,
— wyciggnac¢ wtyczke.
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Mobicool DC Czyszczenie

6.3

A
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Podtaczanie do gniazda zapalniczki

WSKAZOWKA

Jedli przenosna lodéwka jest podtgczona do gniazda zapalniczki
pojazdu, nalezy pamietac, ze konieczne jest wigczenie zaptonu,
aby urzadzenie byto zasilane prgdem.

Czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Przed kazdym czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

® Przenosnej lodowki nie wolno nigdy czysci¢ pod biezgcg wodg
ani zamaczaé w wodzie.

® Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ agresywnych srodkow
czyszczgcych ani twardych przedmiotow, gdyz moga uszkodzic¢
lodowke.

» Obudowe nalezy czysci¢ od czasu do czasu wilgotng Sciereczka od
wewnatrz i na zewnatrz.
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Usuwanie usterek

Mobicool DC

8

Usterka

Urzadzenie nie dziata
(wtyczka jest wiozona).

Zasilanie z gniazda DC
(zapalniczka):

Zapton jest wigczony,
lodéwka nie dziata.

9

Usuwanie usterek

Mozliwa przyczyna

Brak napiecia w
gniezdzie DC pojazdu
(zapalniczka).
Wentylator wewnetrzny
lub element chlodzgcy
jest uszkodzony.

Oprawa gniazda DC jest
zabrudzona. Wptywa to
ujemnie na potgczenie
elektryczne.

Bezpiecznik gniazda DC
jest przepalony.
Bezpiecznik pojazdu jest
przepalony.

Usuwanie odpadow

Proponowane rozwigzanie

W wigkszosci pojazdéw konieczne jest
wigczenie zaptonu, aby w gniezdzie
zapalniczki byto napigcie.

Naprawe moze wykonac tylko
odpowiedni zaktad serwisowy.

Gdy wtyczka lodowki w gniezdzie DC
jest bardzo ciepta, nalezy oczysci¢
gniazdo. Innym powodem
rozgrzewania moze by¢ nieprawidtowo
zmontowana wtyczka.

Wymieni¢ bezpiecznik gniazda DC na
odpowiedni bezpiecznik.

Wymieni¢ bezpiecznik samochodowy
gniazda wtykowego DC (zwykle 15 A)
(nalezy przy tym uwzgledni¢ instrukcje
obstugi pojazdu).

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na smieci do
recyklingu.

hi¢

10

Jezeli produkt nie bedzie dtuzej eksploatowany, koniecznie
dowiedz sie w najblizszym zakfadzie recyklingu lub w
specjalistycznym sklepie, jakie sg aktualnie obowigzujgce przepisy

dotyczace utylizaciji.

Dane techniczne

Dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.
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Mobicool DC Vysvétleni symbolud

Pred uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze a
uschovejte jej. V pripadé dalSiho prodeje pristroje predejte navod
novému uzivateli.

Vyrobce neruéi za Skody, které vzniknou nespravnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.
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Vysvétleni symboli

NEBEZPECI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyn( jsou
smrtelna nebo vazna zranéni.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyn( mohou byt
smrtelna nebo vazna zranéni.

UPOZORNENI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt Urazy.

POZOR!
Nedodrzeni pokynl maze mit za nasledek hmotné skody a
naruseni funkce vyrobku.

SAa N
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Bezpecnostni pokyny Mobicool DC

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

» Cinnost: Tento symbol vas vyzyva k tomu, abyste néco uginili. Potfebné
¢innosti jsou popisovany v pfislusSném pofadi.
v Tento symbol popisuje vysledek urcité ¢innosti.

obr. [l 5, strana 3: Tento udaj odkazuje na prvek, zobrazeny na obrazku.
Na tomto pfikladu se jedna o ,pozici 5 na obrazku 1 na strané 3°.

Bezpecnostni pokyny

Obecna bezpecénost

aby byl napéjeci zdroj chranén spinatem FI.

VYSTRAHA!
® V/ pfipadé, Ze je pfistroj viditelné poSkozen, nesmite jej pouZi-
vat.

® Opravy tohoto pfistroje smi provadét pouze odbornici. Nesprav-
né provedené opravy mohou zpusobit zna¢né Skody.

® Osoby (vCetné déti), které z dlvodu svych fyzickych, senzoric-
kych nebo dusevnich schopnosti, nebo své nezkudenosti nebo
neznalosti, nejsou schopny bezpeéné pouZzivat vyrobek, ne-
sméji tento vyrobek pouzivat bez dohledu odpovédné osoby
nebo bez jejiho poudeni.

® Elektrické pristroje nejsou hracky pro déti!
Uschovavejte a pouzivejte pfistroj mimo dosah déti.

® Déti museji byt pod dohledem tak, aby si s vyrobkem nehraly.

® Pokud je pfivodni kabel pfistroje poskozen, musite jej nechat
vyménit vyrobcem, jeho servisnim centrem nebo jinou kvalifiko-
vanou osobou tak, aby nemohlo dojit k jakémukoliv ohrozeni.

® Neskladujte v pfistroji vybusné latky, jako napf. spreje s hnacim
plynem.

2
2.1
NEBEZPECI!
® Na Clunech a lodich: Pfi pouZiti sitového napdjeni je nezbytné,
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Mobicool DC Bezpecnostni pokyny
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UPOZORNEN:I!

® P¥istroj odpojte od sité:
— Pred kazdym &isténim a udrzbou
— Po kazdém pouziti

® Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhod-
nych nadobach.

POZOR!

® Pripojujte pfistroj pfivodnim kabelem stejnosmérného napajeni
pouze k palubni zasuvce se stejnosmérnym proudem ve vozidle
(napf. zapalovac cigaret).

® Porovnejte udaj o napéti na typovém Stitku se stavajicim zdro-
jem napajeni.

® Chladni¢ka neni vhodna k pfepravé leptavych latek nebo latek
obsahuijicich rozpoustédla.

® Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.

® Odpojte chladni¢ku a jiné spotfebite od baterie dfive, nez je pfi-
pojite k nabijeéce.

® Po vypnuti motoru preruste spojeni nebo vypnéte chladnicku.
V opacném pfipadé mulze dojit k vybiti baterie.

Bezpecénost za provozu pristroje

NEBEZPECI!
® Nikdy se nedotykejte odizolovanych vodicua.

UPOZORNENI!

® Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni kabel
a zastrcka suché.

POZOR!

® Nepouzivejte uvniti chladiciho boxu Zadné elektrické pfistroje,
pouze pokud jsou k tomu takové pfistroje doporuceny
vyrobcem.

® Neinstalujte pfistroj v blizkosti otevifeného ohné nebo jinych te-
pelnych zdroji (topeni, pfimé slune¢ni zarfeni, plynova kamna
apod.).
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Pouziti v souladu se stanovenym ucelem Mobicool DC

® Nebezpeci prehrati!
Vzdy dbejte, aby bylo teplo, vznikajici za provozu zafizeni, do-
statecné odvadéno. Zajistéte, aby byl pfistroj postaven v dosta-
te¢né vzdalenosti od stén nebo pfedmétu tak, aby mohl vzduch
cirkulovat.

Pamatujte, ze nesméji byt zakryty vétraci otvory.

Do vnitini nadoby nelijte Zadné kapaliny ani do ni nedavejte led.
Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

Chrairite pfistroje a kabely pfed horkem a vihkem.

3 Pouziti v souladu se stanovenym
ucelem

Chladnic¢ka je uréena ke chlazeni potravin.

Chladnicka je ur€ena k pouziti v domacnostech a v podobnych oblastech

pouzivani — napfiklad:

® v kuchynich personélu v obchodech, kanceléfich a dalSich pracovnich

oblastech;

v zemédélstvi;

pro hosty v hotelech, motelech a dalSich ubytovacich zafizenich;

v penzionech se snidani;

ve stravovacich a podobnych velkoobchodnich aplikacich.

Pfidavna funkce ,Ohfivani“ umoziuje ohfivani potravin v pfistroiji.

Vyrobek je konstruovan k pfipojeni k palubni zasuvce na stejnosmérny proud

v automobilech (napf. zapalovac), €lunech nebo obytnych vozech (viz udaj o

napéti na typovém Stitku)

Pristroj je vhodny také ke kempovani. Vyrobek nesmite vystavit desti.

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravil
Zkontrolujte, zda chladici vykon pfistroje odpovida pozadavkim

potravin nebo I&Civ, které chcete skladovat.

POZNAMKA
PFi napajeni pfistroje stfidavym proudem 230 V doporu€ujeme
pouziti sitového usmérfiovace.
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Mobicool DC PrisluSenstvi

4 PrisluSenstvi
Dodavané pfisluSenstvi (neni souc¢asti dodavky):
Nazev Popis
Y24 Méni¢ 24/12 DC/DC
k pfipojeni chladnic¢ky 12 V===k 24 V==
Y50 Sit'ovy usmérfiova¢ AC/DC k pfipojeni chladni¢ky 12 V k 230 V

5 Technicky popis

Chladnic¢ka je vhodna k mobilnimu vyuZiti. Pfistroj umozfuje chlazeni
potravin nebo jejich udrzovani v chlazeném stavu, nebo (pokud je vyrobek
vybaven pFidavnou funkci ,ohfivani“) ohfivani potravin na teplotu max.
65 °C nebo jejich udrzovani v teplém stavu.

Chladni¢ka funguje na principu termoelektrického chlazeni, pfi kterém
nedochazi k opotfebeni. Teplo je odvadéno ventilatorem.

Pokud je chladni¢ka pfipojena k zasuvce DC, nelze nastavovat chladici
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Obsluha Mobicool DC

5.1 Dalsi prislusenstvi

Tento pFistroj je k dostani v rizném provedeni. Provedeni vaseho vyrobku
umoznuje pouziti dalSiho pfisluSenstvi:

® Ohiev
Obsah chladni¢ky mGzete ohfat na teplotu max. 65 °C nebo jej mGzete
udrzovat teply.
® ABS (ochrana baterie)
Samostatné spinany snimac stavu baterie, ktery je integrovan do pfi-
stroje, chrani vasi autobaterii pfed pfiliSnym vybitim.
® Izolaéni viko
Lehdi izolaéni viko pfedstavuje pfepravni alternativu vika agregatu.
Pamatujte, izolaéni viko nechladi.
® Otvor ke vkladani lahvi
Jednotlivé lahve s napoji mazete vyjmout pfisluSnym otvorem na lahve.
® Venkovni kapsy
Venkovni kapsy slouzi k uschové dalSich predmétl. Pamatuijte, Ze pred-
méty, které do nich uschovate, nejsou chlazeny.
6 Obsluha
UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravil
Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobach.
POZOR! Nebezpeéi poSkozeni!
® Pamatujte, Ze v chladni€ce museji byt pouze vyrobky nebo

predméty, které je dovoleno zchladit nebo ohfat (pokud je pfi-
stroj vybaven funkci ,ohfivani“) na nastavenou teplotu.

® Nechladte napoje nebo pokrmy ve sklenénych nadobach na
prili§ nizkou teplotu. Pfi zmrznuti zvétSuji napoje nebo tekuté
potraviny svlj objem. Nasledkem muze byt poskozeni nebo zni-
Ceni sklenénych nadob.

® Pamatujte, Ze stejné jako u kazdé jiné chladniCky musi byt zaji-
Sténo dobré odvétravani, které umozriuje dostateéné odvadéni
vznikajiciho tepla. V opa&ném pfipadé neni zajisténa fadna
funkce pfistroje. PfedevSim pak nesméji byt zakryvany vétraci
otvory.
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POZNAMKA

® Dfive, nez uvedete novou chladniCku do provozu, musite ji
z hygienickych davodu odistit vihkou utérkou jak zevnitF, tak
zvendi (viz téz ,Cisténi a udrzba“ na strani 32).

® P¥i delSim pouziti chladniCky se maze uvnitf vyrobku vytvofit né-
kolik kapek vody. Je to obvykly jev, protoze vlhkost ve vzduchu
kondenzuje a srazi se s klesajici teplotou v chladni¢ce. Chlad-
ni¢ka tedy neni vadna. Pfipadné chladni¢ku vytfete suchou
utérkou.

POZNAMKA pro chladni¢ky s pohyblivou rukojeti

Pokud rukojet’ pfeklopite smérem dozadu nebo pfi pfenaseni
chladnicky je viko zavieno. Viko mlZzete otevfit pouze pokud zmé-
nite polohu rukojeti smérem dopfedu.

6.1 Tipy k uspofe energie

® Vyberte dobfe vétrané misto chranéné pred slune€nim zafenim.

Pokud si pfejete nastavit vySsi efektivitu vyuziti energie a omezeny
chladici vykon chladni¢ky, vyuzijte rezimu ECO.

Teplé pokrmy nechejte pfed uloZenim do chladni¢ky vychladnout.
Neotevirejte chladnic¢ku ¢astéji, nez je nezbytné nutné.
Nenechavejte chladni¢ku otevienou déle, neZ je nezbytné nutné.
Jednotlivé lahve s napoji odebirejte otvorem ke vkladani lahvi.

6.2 Pouziti chladni¢ky

» Umistéte chladni¢ku na pevnou podlozku.

» Pripojte pfivodni kabel napajeni stejnosmérnym proudem k zapalovadci
nebo do zasuvky na stejnosmérny proud ve vozidle.

Chladni¢ka bez pridavné funkce ,,Ohfivani‘

v/ Chladni¢ka zahaji chlazeni vnitiniho prostoru.

» Pokud nebudete chladni¢ku pouZzivat, odpojte pfivodni zastréku ze za-
Suvky.
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Chladni¢ka s pridavnou funkci ,,Ohfivani“

» Prepnéte prepinac¢ na ovladacim panelu do polohy ,COLD* (chlazeni)
nebo ,HOT* (ohfev). Tim chladni¢ku zapnete.

v Kontrolky na ovladacim panelu informuji o provoznim stavu:

Provozni kontrolka Rezim
Cervena Ohfev
Zelena Chlazeni

v Chladni¢ka zahaji chlazeni nebo ohfev vnitfniho prostoru.
» Pfi vypinani chladnicky:
— Prepnéte pfepinac na ovladacim panelu z polohy ,HOT* (ohfev) nebo
,COLD" (chlazeni) do polohy ,OFF*,
— Odpoijte privodni zastréku.

6.3 Pripojeni k zapalovaci cigaret

POZNAMKA

Pokud pfipojite chladni¢ku k zapalovaci v automobilu pamatujte, ze
mozna budete muset zapnout zapalovani vozidla, aby bylo zahaje-
no napdjeni pfistroje.

Cisténi a udrzba

POZOR! Nebezpeci poSkozeni!

® Nikdy neumyvejte chladni¢ku pod tekouci vodou nebo ve vodni
lazni.

® Nepouzivejte k Cisténi Cistici pisky nebo tvrdé pfedméty, miize
dojit k poSkozeni chladnicky.

7
VYSTRAHA!
Pfed zahajenim jakéhokoliv ¢isténi nebo udrzby odpojte vyrobek
od sité.

» Pokud je to nutné, ogistéte pfistroj zevnitf a zven¢i vihkym hadrem.
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Odstranovani poruch a zavad

8 Odstranovani poruch a zavad

Zavada

PFistroj nefunguje
(zastrcka je zapojena v
zasuvce).

Pouziti napajeni ze
z4suvky se stejnosmeér-
nym proudem (zapalo-
vac):

Je zapnuto zapalovani,
ale box nefunguje.

Mozna pri€ina
Zasuvka stejnosmeér-
ného proudu (zapalo-
vac) ve vozidle neni pod
napétim.

Vnitfni ventilator nebo
chladici prvek je vadny.

Objimka stejnosmérné
zasuvky je znecisténa.
Nasledkem je Spatny
elektricky kontakt.

Pojistka zastreky stejno-
smérného napajeni je
propalena.

Pojistky automobilu jsou
spalené.

9 Likvidace odpadii

» Obalovy material likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

hi¢

10

Navrh resSeni

Ve vétsiné automobil musite nejprve
spustit zapalovani, aby byl zapalovad
pod napétim.

Opravu smi provést pouze schvalena
provozovna zakaznického centra.

Pokud je zastr¢ka chladni€ky v objimce
zasuvky stejnosmérného napajeni
velmi horka bud o€istéte objimku nebo
zkontrolujte, zda je zastrcka spravné
namontovana.

Vyménte pojistku zastréky stejnosmér-
ného napajeni za novou

o stejné hodnoté.

Vymeérnite pojistku zasuvky stejnosmér-
ného napajeni ve vozidle (obvykle

15 A, viz navod k obsluze vadeho vozi-
dla).

Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se
v pfislusnych recyklacnich centrech nebo u specializovaného
prodejce o pfislusnych pfedpisech o likvidaci odpadu.

Technické parametry

Technické udaje naleznete na typovém Stitku.
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A szimbdélumok magyarazata Mobicool DC

A késziilék els6 hasznalata el6tt gondosan olvassa el és 6rizze meg ezt
a hasznalati utasitast. Ha a késziiléket tovabbadja, mellékelje hozza a
hasznalati utasitast is.

A gyarté nem felel6s olyan karokért vagy sérilésekért, amelyeket nem
rendeltetésszerii hasznalat vagy hibas kezelés okozott.
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A szimbélumok magyarazata

VESZELY!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivll hagyasa halélt
vagy sulyos sértlést okoz.

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi tudnivalo: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt
vagy sulyos sérilést okozhat.

VIGYAZAT!
Biztonsagi tudnivalo: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa
séruléseket okozhat.

FIGYELEM!
Ha nem veszi figyelembe az informaciot, az anyagkarosodast
eredményezhet, és karos kihatassal lehet a termék mikodésére.

SA AN

w
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Mobicool DC Biztonsagi tudnivalok

MEGJEGYZES
Kiegészitd informaciok a termék kezelésével kapcsolatosan.

» Tevékenység: Ez a szimbdlum jelzi, hogy tennie kell valamit. A
sziikséges tevékenységek Iépésril-lépésre kdvethetdk.

v Ez a szimbdlum egy tevékenység eredményét jelzi.

Kl abra 5, 3. oldal: Ez az informéci6 egy abra egyik elemére utal, jelen
példaban az ,5. tételre az 1. abran, a 3. oldalon”.

2 Biztonsagi tudnivalék

2.1 Altalanos biztonsag

VESZELY!
® Hajoknal: halozati izem esetén feltétlentl gondoskodjon arrdl,

hogy az aramellatas Fl-relén keresztil legyen biztositva.

FIGYELMEZTETES!
® Ha a készliléken sérilések lathatok, akkor azt nem szabad

Uzembe helyeznie.

® Javitasokat csak szakemberek végezhetnek a készulléken.
Nem szakszeri javitasok jelentds veszélyeket okozhatnak.

® Azok a személyek (beleértve a gyermekeket is), akik fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességeik, illetve
tapasztalatlansaguk vagy tudatlansaguk miatt a terméket nem
tudjak biztonsagosan hasznalni, ezt a terméket nem
hasznalhatjak felelds személy felligyelete vagy utasitasa
nélkul.

® Az elektromos késziilékek nem gyerekjatékok!
Ugy tarolja és hasznalja a készuléket, hogy gyerekek ne
férhessenek hozza.

® A gyermekekre figyelni kell, hogy a készulékkel ne jatsszanak.

® Ha a készulék csatlakozdkabele megséril, akkor azt — a
veszélyeztetések elkerilése érdekében — a gyartéval, a
vev@szolgalattal vagy egy hasonldan képzett szakemberrel kell
kicseréltetni.

® Tilos a készulékben robbanékony anyagokat —
példaul hajtégazt tartalmazoé permetpalackokat — tarolni.
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VIGYAZAT!

® Az alabbi esetekben mindig huzza ki a készulék
csatlakozédugdjat a halézati aljzatbél:
— minden tisztitds és karbantartas el6tt
— minden hasznalat utan.

® Elelmiszert csak eredeti csomagolasban vagy megfelel6
taroldkban szabad tarolni.

FIGYELEM!

® A készlléket csak az egyenaramu csatlakozokabelen keresztl
csatlakoztassa a jarmi egyenaramu aljzatahoz
(pl. szivargyujtdhoz).

® Hasonlitsa 6ssze a tipustablan feltlintetett a feszlltségadatokat
a rendelkezésre allé energiaellatassal.

® A h(itékészulék nem alkalmas maré hatasu vagy oldészert
tartalmazo6 anyagok szallitasara.

® Soha ne huzza ki a csatlakoz6dugot a csatlakozdkabelnél fogva
az aljzatbdl.

® Kosse le a hiitbkészuléket és mas fogyasztokat az
akkumulatorrdl, mielétt gyorstolté berendezést csatlakoztatna
ra.

® Huzza ki a csatlakozddugét vagy kapcsolja ki a hGitékészuléket,
ha a jarm{ motorjat kikapcsolja. Ellenkez6 esetben az
akkumulator lemertlhet.

Biztonsag a késziilék izemeltetése soran

VESZELY!
® Soha ne fogjon meg puszta kézzel csupasz vezetékeket.

VIGYAZAT!

® Uzembe helyezés elétt ligyeljen arra, hogy a vezeték és a
dugasz szaraz legyen.

FIGYELEM!

® Ne hasznaljon elektromos készulékeket a hitbkészuléken
belll, kivéve ha ezeket a készlilékeket a gyartd erre a célra
javasolja.
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Mobicool DC Rendeltetésszer(i hasznalat

® Ne helyezze a késziiléket nyiltlang vagy mas héforras kozelébe
(futés, erds napsugarzas, gazkalyha stb.).

® Tulforrésodas veszélye!
Mindig Ggyeljen arra, hogy az tizemeltetés soran keletkezé hé
kielégitéen eltavozhasson. A levegd keringetése érdekében
gondoskodjon arrdl, hogy a készlilék kielégit6 tavolsagban
alljon a faltol vagy targyaktol.

Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasok ne legyenek lefedve.
Ne toltson folyadékot vagy jeget a belsé tartalyba.

Soha ne meritse vizbe a készlléket.

Védje a készlléket és a kabeleket a h6tdl és a nedvességtdl.

3 Rendeltetésszeri hasznalat

A hitékeészilék élelmiszerek hitésére alkalmas.

A hltoékészllék haztartasi és hasonlo terlleteken hasznalhaté, példaul
® boltok, irodak és mas munkateriletek konyhain

® a mez8gazdasagban

® hotelek, motelek vagy mas szallashelyek vendégei altal

® panzidkban

® vendéglatasi és hasonlé nagykereskedelmi teriileteken

A ,Melegités” kiegészitd felszereléssel a készulék melegiteni is tud.

A készulék auto (pl. szivargyuijtd), hajoé vagy lakékocsi egyenaramu
dugaszoloaljzatarol Gizemeltethetd (Id. a tipustablan feltiintetett
feszultségadatokat).

A készulék kempingezéshez is alkalmas. A készlléket védje az es6tol.

VIGYAZAT! Egészségkarosodas veszélye!
Ellenérizze, hogy a készlilék hitdteljesitménye megfelel-e a hiteni
kivant élelmiszerek vagy gyogyszerek kdvetelményeinek.

MEGJEGYZES
A készlék 230-V-os véltakoz6 aramu halézaton torténé
Uzemeltetéséhez célszerili halozati egyeniranyitét hasznalni.
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Tartozék Mobicool DC

4 Tartozék

Tartozékként kaphato (nincs mellékelve):

Megnevezés Leiras
Y24 24/12 DC/DC-atalakito
a 12-V-os—=—=-hiit6készulék 24 V-ra== csatlakoztatdsdhoz
Y50 AC/DC halozati egyeniranyito
a 12-V-os—==-h(it6készulék 230 V-os valtakoz6 fesziltségre
csatlakoztatasahoz

5 Miiszaki leiras

A hiitékésziilék mobil hasznalatra alkalmas. A készulék alkalmas aruk
hltésére vagy hidegen tartasara, illetve (a ,Melegités” kiegészité
felszerelés esetén) legfeljebb 65 °C-ra valé melegitésére vagy melegen
tartasara.

A h{tés kopasmentes Peltier-hiitéssel torténik; a hé elvezetését ventilator
végzi.

Ha a h(it6készulék a DC (egyenaramu) csatlakozoaljzatba van
csatlakoztatva, akkor a hiitésteljesitmény nem allithat be. A hiitékészulék
ekkor maximalisan lehit.
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Mobicool DC Kezelés

5.1 Lehetséges kiegészitd felszerelés

Ez a késziilék killénbdzd kivitelekben kaphato. Az On éltal vasarolt kivitel a
kovetkezd kiegészitd felszerelésekkel rendelkezhet:

® Melegités
A hiitékészUulék tartalma legfeljebb 65 °C-ra melegithet6 ill. legfeljebb
65 °C-os melegen tarthato.
® ABS (aktivalhaté akkuvédelem)
A készllékbe épitett bekapcsolhatd akkudr védi a jarml akkumulatorat a
tulzott lemeriléstél.
® Szigetel6fedél
A kdénnyebb szigetel6fedél a késziilékfedél helyett szallitasi
alternativaként hasznalhat6. Vegye figyelembe, hogy a szigetel6fedél
nem hit.
® Palacknyilas
Egy uveges ital kivehet6 az Gvegnyilason keresztul.
® Kiegészitd zsebek
A kivl elhelyezett pétzsebek tovabbi rakodasi lehetéségként szolgalnak.
Vegye figyelembe, hogy az itt térolt td&rgyak nem lesznek hitve.
6 Kezelés
\[IGYAZAT! Egészségkarosodas veszélye!
Elelmiszert csak eredeti csomagolasban vagy megfelel6
taroldkban szabad tarolni.
FIGYELEM! Sériilés veszélye!
® Ugyeljen arra, hogy csak olyan targyak ill. aruk legyenek a

hitékészulékben, amelyek a kivalasztott hBmérseékletre
lehthetdk vagy (a ,Melegités” kiegészito felszerelés esetén)
felmelegithetdk.

® Ugyeljen arra, hogy lvegtarolokban levé italok vagy ételek ne
hiljenek le tulzottan. Megfagyas esetén a folyadékok vagy
folyékony ételek térfogata megnd. Ez az tvegtaroldk
széttérését okozhatja.

® Ugyelien a hiitdkésziilék j6 szell6zésére, hogy a belsejébdl
elvont hé tavozni tudjon; ellenkezé esetben nincs biztositva a
rendeltetésszerl mikoddés. Kiléndsen a szellézényilasokat
nem szabad letakarni.

39



Kezelés Mobicool DC

MEGJEGYZES

® Miel6tt Gzembe helyezné az uj hiitékészuléket, higiéniai
okokbdl tisztitsa meg azt belll és kivil nedves ruhaval (lasd
»1isztitas és karbantartas”, 41. oldal).

® Ha a h{tékészulék mar hosszabb ideig hiitétt, néhany vizcsepp
képz6dhet a belsejében. Ez normdlis jelenség, mivel a
levegbben Iévé nedvesség vizcseppekké alakul, amikor a
hitékészulékben a hémérséklet lecsdkken. A hitékészilék
megfeleléen mikddik. Adott esetben térdlje ki a nedvességet
szdraz ruhaval.

MEGJEGYZES Athajthaté fogantytval rendelkez6
hiitékésziilékek

Ha a fogantyu hatra van hajtva vagy a hiit6készuléket annal fogva
viszi, akkor a fedél zarva van. A fedelet csak akkor tudja kinyitni, ha
a fogantyut elére hajtja.

6.1 Energiatakarékossagi tippek
® A készilék mikodtetéséhez valasszon jol szell6z6 és napfénytdl védett
helyet.

® Ha a h(tokésziléket megndvelt hatékonysagra és korlatozott
hatdteljesitményre szeretné beallitani, akkor azt az ECO izemmaodban
kell hasznalnia.

® Hagyja lehdlni a meleg ételeket, mieldtt azokat hidegen tartana a
készulékben.

® Ne nyissa ki a h(tdkészlléket a szikségesnél gyakrabban.
Ne hagyja nyitva a h(tdkészUlléket a szikségesnél hosszabban.

® Egy-egy italos palackot a palacknyilason keresztll vegyen ki
(amennyiben van ilyen).

6.2 A h(tokésziilék hasznalata

» A hltokésziléket szilard aljzatra allitsa.
» Csatlakoztassa az egyenaramu csatlakozokabelt a szivargyujtéhoz vagy

a jarmi egyenaramu aljzatahoz.
»Melegités” kiegészito felszereléssel nem rendelkez6 hiitokésziilék

v A hltékészllék megkezdi a belsd tér hiitését.
» Ha a hiit6készuléket Gzemen kivil helyezi, huzza ki a csatlakozédugot.
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Mobicool DC Tisztitas és karbantartas

»Melegités” kiegészit6 felszereléssel rendelkez6 hiitokésziilék

» A hitélada bekapcsolasahoz tolja a kezel6panelen 1évé kapcsolét ,HOT”
(melegités) vagy ,COLD” (hiités) allasba.
v A kezel6panel izemi jelzései az Gizemmoddot mutatjak:

Uzemjelzés Uzemmaéd
piros Melegités
z0ld Hités

v A hitékészilék megkezdi a belsé tér hiitését vagy melegitését.

» Ha lUzemen kivil helyezi a hit6készuléket,
— tolja a kezel6panelen 1évé kapcsolét ,HOT” (melegités) vagy ,COLD”
(hatés) allasbol ,OFF” allasba,
— és huzza ki a csatlakoz6dugét.

6.3 Csatlakoztatas a szivargyujtohoz

MEGJEGYZES

Ha a hitékészlléket jarmUive szivargyuijtdjahoz csatlakoztatja,
vegye figyelembe, hogy a készllék aramellatasahoz adott esetben
be kell kapcsolnia a gyujtast.

Tisztitas és karbantartas

7
FIGYELMEZTETES!
A készuléket minden tisztitas és karbantartas el6tt valassza le a
halézatrol.

FIGYELEM! Sériilés veszélye!

® Soha ne tisztitsa a hitékészuléket folyé viz alatt vagy
mosogatdvizben.

® Ne haszndljon a tisztitashoz éles tisztitbeszk6zodket vagy
kemény targyakat, mert azok a hiitékészuléket megsérthetik.

» Alkalmanként tisztitsa meg a készulléket kivil-belll nedves ruhaval.
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Uzemzavar megsziintetése Mobicool DC
8 Uzemzavar megszuntetése
Hiba Lehetséges ok Megoldasi javaslat
A készilék nem mikddik A jarml egyenaramu A legtdbb jarmiben be kell kapcsolni a
(csatlakoz6dugé aljzataban gyujtast ahhoz, hogy fesziiltség legyen
bedugva). (szivargyujtoban) nincs  a szivargyujtdban.

feszlltség.

A belsé ventilator vagy a
hitéelem
meghibasodott.

Uzemeltetés az Elszennyez4détt az
egyenaramu aljzatrol egyenaramu aljzat
(szivargyuijtorol): foglalata. Emiatt rossz
A gyujtas be van az elektromos
kapcsolva, és a készilék erintkezeés.

nem mkodik. Az egyenaramu dugd

biztositéka kiégett.

Kiégett a jarmi
biztositéka.

9 Artalmatlanitas

A javitast csak engedéllyel rendelkezé
vev@szolgalat végezheti.

Ha a hltékészilék dugasza nagyon
felmelegszik az egyenaramu aljzat
foglalataban, akkor vagy a foglalatot
kell megtisztitani, vagy esetleg a dugé
van hibasan dsszeszerelve.

Cserélje ki az egyenaramu dugoé
biztositékat egy azonos értéki
biztositékkal.

Cserélje ki a jarmi egyenaramu
aljzatanak biztositékat (szokasosan
15 A) (ennek soran vegye figyelembe
az illeté gépjarml uzemeltetési
utasitasait).

» A csomagoldanyagot lehetéleg a megfelel Ujrahasznosithaté hulladék

kozé tegye.

tajékozodjon a legkdzelebbi hulladékartalmatlanité kdzpontnal

E Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalombol, kérjik,

eléirasokkal kapcsolatosan.

10 Midszaki adatok

A miszaki adatok az adattablan talalhatok.

vagy a szakkereskeddjénél az idevonatkoz6 artalmatlanitasi
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Mobicool DC Objasnje simbola

Molimo pazljivo procitajte ove upute prije uporabe i cuvajte ih. U
sluéaju prodaje uredaja, takoder novom korisniku predaijte i ove upute.
Proizvoda€ ne jamci za Stete, koje su nastale zbog nenamjenske uporabe
ili neodgovaraju¢eg rukovanja.

Sadrzaj
1 Objasnjesimbola............ ... ... ... . . . . . 43
2 SigurnosnNe NAPOMENE. . . . ..ttt e e e 44
3 Namjenskauporaba............ .. ... .. ... . i 46
4 Pribor. . 47
5 TehniCkiopis . ... ... .. 47
6 Rukovanje .......... ... 48
7 Cidenjeiodrzavanie. . ... 50
8 Uklanjanjesmetnji . ...... ... .. . .. 51
9 Zbrinjavanjeotpada . .......... .. 51
10 TehniCkipodaci ........ ... ... ... . . . . . 51

Objasnje simbola

OPASNOST!
Sigurnosna uputa: Nepostivanje dovodi do smrti ili teSki ozljeda.

UPOZORENJE!
Sigurnosna uputa: Nepostivanje moze dovesti do smrti ili teski
ozljeda.

OPREZ!
Sigurnosna uputa: Nepostivanje moze dovesti do ozljeda.

POZOR!
Nepostivanje moze dovesti do materijalne Stete i utjecati na
funkciju uredaja.

SA AN
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Sigurnosne napomene Mobicool DC

UPUTA
Dodatne informacije vezane uz rukovanje uredaja.

» Postupanje: Ovaj simbol Vam pokazuje, da neSto morate poduzeti.
Potrebne radnje opisane su korak po korak.

v/ Ovaj simbol opisuje rezultat odredenog postupanja, odnosno radnje.

Sl. | 5, stranica 3: Ovaj podatak ukazuje na element u slici, u ovom
primjeru na ,Stavak 5 u slici 1na stranici 3”.

2 Sigurnosne napomene

2.1 Op¢éa sigurnost

OPASNOST!
® Kod plovila: Pobrinite se kod mreznog napajanja, da je opskrba

strujom osigurana putem Fl-sklopke.

Ako uredaj ima vidljiva oSteéenja, ne smijete ga upotrebljavati.

g UPOZORENUJE!
([ ]

Popravke na ovom uredaju smije izvoditi samo ovlasteni struéni
serviser. Nestru¢no obavljenim popravkom mogu se pojaviti
znatne opasnosti.

Osobe (ukljucujuéi i djecu), koje zbog svoje fizitke, senzoricke
ili duhovne sposobnosti ili zbog svog neiskustva ili neznanja
nisu u stanju sigurno koristiti proizvod, ne bi smjeli koristiti ovaj
proizvod bez nadzora ili uputa od strane odgovorne osobe.
Elektricni uredaji nisu igracke za djecu!

Stavljajte i koristite uredaj izvan dohvata djece.

Djeca moraju biti pod nadzorom, kako bi se moglo provjeriti, da
se ne igraju s uredajem.

Ako je priklju€ni kabel ovog uredaja oStecen, mora ga se
zamijeniti i to od strane proizvodaca, servisne sluzbe ili neke
druge stru€ne osobe, kako bi se izbjegle mogucée opsasnosti.

Ne skladistite u uredaju eksplozivne supstance kao n pr.
sprejeve u dozama.
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Mobicool DC Sigurnosne napomene

A
@

25

OPREZ!

® Odvojite uredaj od mreze
— prije svakog €i8¢enja i odrzavanja
— nakon svake uporabe

® Namirnice se smiju pohranjivati u uredaju samo u originalnom
pakiranju ili prikladnim posudama.

POZOR!

® Uredaj prikjlucite samo pomocu DC prikljuénog kabela na DC
utiénicu (npr. upaljac cigareta) u vozilu.

® Usporedite podatke o naponu s tipske plocice s podacima
postojeée mreze za opskrbu elektricnom energijom.

® Rashladni uredaj nije prikladan za transport nagrizajucih tvari ili
onih koji sadrze otapala.

® Nikada ne izvlacite utikac iz uti€nice povlaceéi ga za prikljuéni
kabel.

® QOdspojite vas rashladni uredaj i druge potrosace s akumulatora,
prije nego Sto prikljucite brzi punjac.

® Odvojite spoj ili iskljucite rashladni uredaj, ka isklju€ujete motor.
U protivhom se baterija moze isprazniti.

Sigurnost kod rada uredaja

OPASNOST!
® Nikada ne hvatajte golim rukama ogoljene vodove.

OPREZ!

® Obratite pozornost prije stavljanja u pogon, da su vodovi i utika¢
suhi.

POZOR!

® Ne Koristite elektri¢ne uredaje unutar rashladnog uredaja, osim
ako takav uredaj za to nije preporuc¢en od strane proizvodaca.

® Ne stavljajte uredaj u blizinu otvorene vatre ili drugih izvora
topline (grijace tijelo, snazna toplina sunca, plinska pe¢, itd.).
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Namjenska uporaba Mobicool DC

® Opasnost od pregrijavanja!
Uvijek obratite pozornost, da se toplina koja nastaje prilikom
rada uredaja uvijek moze nesmetano odvoditi. Pobrinite se, da
uredaj uvijek bude na dovoljnoj udaljenosti od zidova ili
predmeta, tako da zrak moze nesmetano kruziti.

® Obratite pozornost, da ventilacijski otvori ne budu pokriveni.

® Ne stavljanje tekucinu ili led u unutarnju posudu, unutarnje
spremiste.

® Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

® Zastitite uredaj i kabel od topline i vlage.

3 Namjenska uporaba

Rashladni uredaj je prikladan za hladenje namirnica.

Rashladni uredaj je predviden za ku¢nu upotrebu i sliéna podrucja primjene,
kao $to su na primjer

® priru¢ne kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i ostalim radnim
prostorima

u poljoprivredi

za goste u hotelima, motelima i ostalim vrstama smjestajnih kapaciteta
u pansionima s doru¢kom

® kod cateringa i ostalih sli¢nih primjena u veletrgovini

S dodatnom opremom ,Zagrijavanje” uredaj moze i zagrijavati.

Uredaj je konstruiran za rad na DC uti€nici vozila (n pr. upalja¢ cigareta),
¢amca ili kamp kuéice (vidi podatke o naponu na tipskoj plogici)

Uredaj je takoder prikladan prilikom kampiranja. Uredaj se ne smije izlagati
kisi.

OPREZ! Opasnost po zdravlje!
Molim provjerite, da li snaga hladenja uredaja odgovara zahtjevima

za hladenje namirnica ili medikamenata koje Zelite hladiti.

UPUTA
Preporu€ujemo za rad uredaja na 230-V mrezi izmjenicne struje,
uporabu mreznog ispravljaca.
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Mobicool DC Pribor

4 Pribor

Dobavljivo kao pribor (nije sadrzano u opsegu isporuke):

Oznaka Opis
Y24 24/12 DC/DC pretvarac

za prikljuéenje 12-V==rashladnog uredaja na 24 V==
Y50 AC/DC mrezni ispravljac¢

za prikljuéenje 12-V=rashladnog uredaja na 230 V~

5 Tehnic€ki opis

Rashladni uredaj prikladan je za mobilnu upotrebu. MozZe rashladiti robu
odnosno drzati rashladenu ili (kod dodatne opreme ,Zagrijavanje”) zagrijati
na maks. 65 °C odnosno drzati toplom.

Hladenje je Peltierovo hladenje bez troSenja s odvodom topline kroz
ventilator.

Kada je rashladni uredaj prikljuéen na DC uti¢nicu, ne moze namjestiti snaga
hladenja. Rashladna jedinica ohladi onda maksimalno.
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Rukovanje Mobicool DC

5.1 Moguca dodatna oprema
Ovaj uredaj moze se nabaviti u razli€itim izvedbama. Stoga izvedba uredaja
kojeg ste Vi nabavili mozZe imati sljede¢u dodatnu opremu:
® Zagrijavanje
Sadrzaj vaSeg rashladnog uredaja mozete zagrijati na maks. 65 °C
odnosno drzati toplim.
® ABS (aktivirajuca zastita baterije)

Preklopivi kontrolni uredaj za baterije odnosno akumulator koji je
integiran u uredaj stiti akumulator vozila od prevelikog praznjenja.

® |zolacijski poklopac

Lagani izolacijski poklopac moze se koristiti kao transportna alternative
uz poklopac agregata. Molimo imajte na umu, da izolacijski poklopac ne
hladi.

® Otvor za boce
Jedna boca napitka moze se izvaditi kroz prozorc€ic, otvor za boce.
® Dodatni dzepovi

Dodatni dzepovi na vanjskoj strani sluze za pohranjivanje stvari. Molimo
imajte na umu, da u te dzepove pohranjene stvari neée biti hladene.

Rukovanje

pakiranju ili prikladnim posudama.

POZOR! Opasnost od osteé¢enja!

® Obratite pozornost, da se u rashladnom uredaju nalaze samo
predmeti odnosno samo roba koja se namjerava zagrijati (kod
dodatne opreme ,Zagrijavanje”) odnosno rashladiti na zeljenu
temperaturu.

® Obratite pozornost, da pice ili hranu u staklenim posudama
suvise ne ohladite. Kod postupka zamrzavanje dolazi do
povecanja volumena tekucina ili tekuce hrane. Zbog toga
postoji opasnost od puknuéa staklenih posuda.

® Obratite pozornost, de se rashladni uredaj mora dobro
prozradivati, kako bi se toplina mogla odvoditi, jer se u
protivnom ne moze jamciti pravilno funkcioniranje. Posebice se
ne smiju pokrivati otvori za prozralivanje.

6
OPREZ! Opasnost po zdravlje!
Namirnice se smiju pohranjivati u uredaju samo u originalnom
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Mobicool DC Rukovanje

UPUTA

® Prije nego stavite novu rashladnu kutiju u pogon, trebali bi je iz
higijenskih razloga izvana i iznutra o istiti viaznom krpom (vidi
takoder ,Cis¢enje i odrzavanje” na stranici 50).

® Nekoliko kapi vode mozZe se nataloZiti u unutradnjosti rasladnog
uredaja, ako istio hladio dulje vrijeme. Ta je pojava normalna,
jer se vlaga na zraku kondenzira u kapljice vode, kada se
temperatura u rashladnom uredaju smaniji. Rashladni uredaj
nije u kvaru. Po potrebi obriSite kapljice suhom krpom.

UPUTA za rashladne uredaje s preklopnom ru¢kom

Ako je rucka preklopljena prema natrag ili se nosi rashladni uredaj,
poklopac je zatvoren. Poklopac mozete samo otvoriti, kada je
ruc¢ka preklopljena prema naprijed.

6.1 Savijeti za stednju energije

® Odaberite prozra¢no i od sunceve svjetlosti zaklonjeno mjesto.

® Ako zelite namjestiti poveéanu energetsku efikasnost i ograni¢enu snagu
hladenja rashladnog uredajem, tada koristite ECO-mod rashladnog
uredaja.

Topla jela najprije ohladite, prije nego $to ih stavite u uredaj na hladenje.
Ne otvarajte rashladni uredaj ¢eS¢e nego 5to je potrebno.

Ne ostavljajte rashladni uredaj dulje otvorenim nego $to je potrebno.
Uzimajte pojedinacne boce s pi¢em kroz otvor za boce, ako isti postoji.

6.2 Uporaba rashladnog uredaj

» Stavite rashladni uredaj na ¢vrstu podlogu.

» Prikljucite DC priklju¢ni kabel na upalja¢ cigareta ili DC utiénicu u vozilu.
Rashladni uredaj bez dodatne opreme ,,Zagrijavanje”

v/ Rashladni uredaj zatim zapocinje s hladenjem svog unutrasnjeg prostora.
» Kada rashladni uredaj iskljucite, izvucite priklju¢ni utika¢ iz uti¢nice.
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Ciséenje i odrzavanje Mobicool DC

Rashladni uredaj s dodathom opremom ,,Zagrijavanje”

» Gurnite sklopku na posluznom panelu u polozaj ,HOT” (zagrijavanje) ili
,COLD” (hladenje), kako biste ukljucili rashladni uredaj.

v Pokazivaéi rada na posluznom panelu prikazuju Vam nacin rada:

Pokaziva¢ rada Nacin rada
Crveno Zagrijavanje
Zeleno Hladenje

v Rashladni uredaj zatim zapoc€inje s hladenjem odnosno zagrijavanjem
svog unutrasnjeg prostora.
» Ako iskljucite rashladni uredaj,
— gurnite sklopku na posluznom panelu iz polozaja ,HOT” (zagrijavanje)
ili ,COLD” (hladenje) u polozaj ,OFF”,
— izvucite priklju¢ni utikac.

6.3 Prikljuéenje na upalja¢ cigareta

UPUTA

Kada prikljuCujete rashladni uredaj na upaljac cigareta ugraden u
vasem vozilu, obratite pozornost, da po potrebi morate ukljuciti
paljenje kako bi uredaj mogao dobiti napon.

Ciséenje i odrzavanje

POZOR! Opasnost od osteé¢enja!

® Nikada ne  istite rashladni uredaj pod teku¢om vodom ili u vodi
pripremljenog za ispiranje posuda.

® Za CiSCenje ne koristite oStra i gruba sredstva za €iS¢enije ili
oStre predmete, jer isti mogu oStetiti rashladnu uredaj.

7
UPOZORENJE!
Prije svakog CiS¢enja i njege odvojite uredaj od mreze.

» Uredaj povremeno o istite izvana i iznutra vlaznom krpom.
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Mobicool DC

Uklanjanje smetniji

8

Smetnja

Va$ uredaj ne funkcionira
(utika¢ je utaknut).

Priklju€enje na
DC-uti€nicu (upalja¢

cigareta):

Uklanjanje smetnji

Mogucéi uzrok

U vasSoj DC uticnici
(ugradenom upaljacu
cigareta) u vozilu nema
napona.

Unutarniji ventilator ili

element hladenja je
neispravan.

Otvor DC uti¢nice je
zaprljan. Kao posljedica

je slab elektri¢ni kontakt.

Paljenje je uklju€eno, a

rashladna kutije ne
funkcionira.

9

Osigura¢ DC utikaca je
pregorio.

Osigurac u vozilu je
pregorio.

Zbrinjavanje otpada

Prijedlog rjesenja

Kod najveceg broja vozila mora biti
uklju€ena sklopka za paljenje, kako bi
upalja¢ cigareta u vozilu bio pod
naponom.

Popravak smije izvoditi samo osoblje
ovlatenog servisa.

Ako se utika¢ rashladnog uredaja u
otvoru DC uti¢nice jako zagrijava, mora
se ili ocistiti otvor upaljaca ili utikac
moZzda nije ispravno sastavljen.
Zamijenite osigura¢ DC utikaca
istovjetnim novim osiguracem.

Zamijenite osigura¢ u vozilu DC
uti€nice (uobicajeno je to osigurac¢ od
15 A) (pri tome obratite pozornost na
upute za vaSe motorno vozilo).

» AmbalaZu po mogucénosti zbrinite na odgovarajuci nacin, uklonite u
odgovarajuéi otpad.

hi¢

10

Ukoliko vas uredaj nije viSe za uporabu i Zelite ga baciti, informirajte
se u najblizem reciklaznom dvoristu ili kod vaseg stru¢nog trgovca
o nacinu odgovarajuceg, ekoloskog zbrinjavanja takvog otpada.

Tehnicki podaci

Tehni¢ke podatke moZzete pronadi na tipskoj plocici.
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Vysvetlenie symbolov Mobicool DC

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim pozorne precitajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania zariadenia d'alSiemu
pouzivatelovi mu odovzdajte aj tento navod.

Vyrobca neruci za Skody, ktoré vzniknu pouzivanim, ktoré nie je v sulade s
uréenym pouzitim alebo boli spdsobené nespravnou obsluhou.
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Vysvetlenie symbolov

NEBZPECENSTVO!
Bezpeénostny pokyn: NereSpektovanie vedie k smrti alebo k
tazkému zraneniu.

VYSTRAHA!
Bezpecnostny pokyn: Nerespektovanie méze viest’ k smrti alebo
k tazkému zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpecnostny pokyn: NereSpektovanie moze viest’ k zraneniam.

POZOR!
NereSpektovanie méze viest’ k materialnym Skoddm a moze
ovplyvnit’ funkciu zariadenia.

SAaa N

(9)]
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Mobicool DC

Bezpecénostné pokyny

POZNAMKA
Doplriujuce informacie k obsluhe vyrobku.

» Konanie: Tento symbol vam ukaze, Ze musite nieo urobit’. Potrebné
konania budu popisane krok za krokom.

v Tento symbol popisuje vysledok niektorého konania.

Obr. [l 5, strana 3: Tento udaj poukazuje na prvok v niektorom obrazku, v
tomto priklade na ,Pol. 5 v Obr. 1 na strane 3“.

2 Bezpeénostné pokyny

21 VSeobecna bezpecnost’

NEBZPECENSTVO!
® Pri¢lnoch: Pri siet’'ovej prevadzke bezpodmienectne dbajte, aby

bol va$ privod prudu isteny pradovym chrani¢om.

Ak zariadenie vykazuje ocividné poskodenia, nesmiete ho

g VYSTRAHA!
o

uviest’ do prevadzky.
Opravy tohoto zariadenia smu robit’ len odbornici.

Neodbornymi opravami mézu vzniknuat’ znaéné
nebezpecenstva.

Osoby (vratane deti), ktoré z dévodu ich fyzickych, zmyslovych
alebo dudevnych schopnosti alebo ich neskusenosti alebo
neznalosti nie su schopné bezpeéne pouzivat’ tento vyrobok, by
ho nemali pouzivat’ bez dozoru alebo poucenia zodpovednou
osobou.

Elektrické zariadenia nie st ziadnou hrackou pre deti!
Zariadenie odkladajte a pouzivajte mimo dosahu deti.

Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zabezpecené, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat’.

Ak sa poskodi pripojovaci kabel tohoto zariadenia, musi ho
vymenit’ vyrobca, sluzba zakaznikom alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo ohrozeniu.

Neskladujte v zariadeni latky, u ktorych hrozi nebezpecéenstvo
vybuchu napr. sprejové nadoby s pohonnym plynom.
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Bezpec€nostné pokyny Mobicool DC

UPOZORNENIE!
® Odpojte zariadenie z el. siete

— pred kazdym €istenim a o8etrovanim
— po kazdom pouziti

® Potraviny sa smu uskladnit’ len v originalnom baleni alebo vo
vhodnych nadobach.

POZOR!

® Vo vozidle pripajajte zariadenie len s pripojovacim kablom pre
jednosmerny prud na zasuvku jednosmerného pradu (na pr.
zapalovac cigariet).

® Porovnajte udaj o napati na typovom Sstitku s privodom el.
energie, ktory mate k dispozicii.

® Chladiace zariadenie nie je vhodné na prepravu drazdivych
alebo rozpust’adla obsahujucich latok.

® Nikdy nevyt'ahujte zastrCku zo z&suvky za pripojovaci kabel.

® Odpojte vase chladiace zariadenie a ostatné spotrebice od
batérie skor nez pripojite rychlonabijacku.

® Rozpojte spojenie alebo vypnite chladiace zariadenie, ked
vypnete motor. V opa¢nom pripade sa mbze vybit’ batéria.

Bezpecnost’ pri prevadzke zariadenia

NEBZPECENSTVO!
® Nikdy sa nedotykajte holymi rukami obnazenych vedeni.

UPOZORNENIE!

® Pred uvedenim do prevadzky dbajte, aby boli privod a zastr¢ka
suché.

P 2

POZOR!

® Nepouzivajte zZiadne elektrické pristroje vo vnutri chladiaceho
zariadenia, okrem pristrojov, ktoré su na to doporucené
vyrobcom zariadenia.

® Nepostavte zariadenie v blizkosti otvoreného ohna alebo inych
zdrojov tepla (kurenie, slne¢né Ziarenie, plynové kachle atd’.).
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Bezpecénostné pokyny

Nebezpecenstvo prehriatia!

Vzdy dbaijte, aby teplo, ktoré pri prevadzke vznika, bolo mozné
dostato¢ne odvadzat’. Postarajte sa, aby zariadenie stalo v
dostatocnej vzdialenosti od stien alebo predmetov, aby mohol
vzduch cirkulovat’.

Dbaijte, aby nedoslo k zakrytiu vetracich otvorov.

Do vnutornej nadoby nedavajte ziadne kvapaliny alebo l'ad.
Nikdy neponorte zariadenie do vody.

Chrante zariadenie a kable pred horu¢avou a vihkom.
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3 Pouzitie podla urcéenia

Chladiace zariadenie je vhodné na chladenie potravin.

Chladiaci pristroj je ur€eny na domace pouzitie a podobné oblasti pouzitia,
ako napriklad

® v kuchyniach pre personal v obchodoch, uradoch a inych pracovnych
oblastiach

v pofnohospodarstve

pre hosti v hoteloch, moteloch a inych ubytovacich zariadeniach
v penziénoch s rafiajkami

® na cateringoch a na podobne ucely

S pridavnym vybavenim ,Ohrievanie“ méze zariadenie aj ohrievat'.

Zariadenie je urené pre prevadzku na zasuvke jednosmerného prudu
vozidla (na pr. zapalovag cigariet), ¢lna alebo obytného automobilu (pozri
napéatie, uvedené na typovom S§titku).

Zariadenie je vhodné aj pre campingové ucely. Zariadenie sa nesmie
vystavit’ dazdu.

UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia!
Skontrolujte, i chladiaci vykon zariadenia zodpoveda

poziadavkam potravin alebo liekov, ktoré chcete chladit’.

POZNAMKA
Pre prevadzku zariadenia na 230-V sieti striedavého prudu
doporucujeme pouzivat’ siet’'ovy usmernovac.

4 PrisluSenstvo
Dodavané prisluSenstvo (nie je su€ast'ou dodavky):

Oznacenie Popis
Y24 24/12 DC/DC transformator
pre pripojenie 12-V=-chladiaceho zariadenia na 24 V=

Y50 AC/DC siet'ovy usmerfiovac
pre pripojenie 12-V==-chladiaceho zariadenia na 230 V~
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5 Technicky popis

Chladiace zariadenie je vhodné pre mobilné pouzivanie. Méze chladit’ tovar,
prip. ho udrziavat’ studeny alebo (pri pridavhom vybaveni ,Ohrievat™)
zohrievat’ na max. 65 °C, prip. ho udrzZiavat’ teply.

Chladenie je neopotrebovatelné peltierove chladenie s odvadzanim tepla
cez ventilator.

Ked je chladiaci pristroj pripojeny k zasuvke DC, neda sa nastavovat

5.1 Mozné pridavné vybavenie

Toto zariadenie sa dodava v réznych prevedeniach. Vami zakupené

prevedenie m6ze mat’ preto nasledujuce pridavne vybavenia:

® Ohrievat’
Obsah vasho chladiaceho zariadenia sa m6ze zohriat’ na max. 65 °C,
pripadne udrziavat’ teply.

® ABS (aktivovatelna ochrana batérie)
V zariadeni integrovana kontrola batérie chrani vasu batériu vozidla pred
prili§ velkym vybitim.

® lzolacény kryt
Lahsi izolagny kryt sa mbZe pouzit’ ako prepravna alternativa ku krytu
agregatu. Majte na pamati, Ze izolaény kryt nechladi.

® Otvor pre flasu
Jednotliva napojova ffada sa da vybrat’ von cez otvor pre ffasu.

o Dalsie tasky
Dalsie tasky z vonkaj$ej strany sluZia ako dalSie moznosti uloZenia.
Majte na pamati, Ze v nich uloZené predmety sa nebudu chladit’.
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UPOZORNENIE! Nebezpeéenstvo ohrozenia zdravia!
Potraviny sa smu uskladnit’ len v originalnom baleni alebo vo
vhodnych nadobach.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia!

® Dbaijte, aby sa v chladiacom zariadeni nachadzali len predmety,
prip. tovar, ktoré sa smu na zvolenu teplotu ochladit’ alebo (pri
pridavnom zariadeni ,Ohrievat™) zohriat'.

® Dbajte, aby sa napoje alebo jedla v sklenych nadobach
neochladili prili$ silno. Pri mrazeni sa napoje alebo tekuté jedla
rozt'ahuju. Tym sa mézu sklenené nadoby znicit'.

® Dbajte, aby bolo chladiace zariadenie dobre odvetrané, aby sa
odobraté teplo dalo odvadzat’, v opaénom pripade nie je jeho
spravna funkcie zaru€ena. Najma sa nesmu zakryt’ vetracie
otvory.

POZNAMKA

® Skor nez uvediete nové chladiace zariadenie do prevadzky,
mali by ste ho z hygienickych dévodov zvnutra a zvonku vycistit’
vlhkou utierkou (pozri aj ,Cistenie a o$etrovanie® na strane 60).

® Niekolko kvapiek vody sa mdze usadit’ vo vnutri chladiaceho
zariadenia, ked' dIhSiu dobu chladilo. Je to normélne, lebo
vihkost’ vzduchu kondenzuje na kvapky vody, ked sa teplota v
chladiacom zariadeni ochladi. Chladiace zariadenie nie je
vadné. Vytrite ho prip. so suchou utierkou.

POZNAMKA pre chladiace zariadenia s preloZitelnou
rukoviétou

Ked je rukovat’ prelozena dozadu alebo je chladiace zariadenie
nesené, je kryt zatvoreny. Kryt mézete otvorit’ len ak je rukovat’
prelozena smerom dopredu.

58



Mobicool DC Obsluha

6.1 Rady pre usporu energie
® Zvolte dobre odvetrané a pred slneénym ziarenim chranené miesto
osadenia.

® Ak chcete dosiahnut zvy$enu energeticku efektivitu a obmedzeny
chladiaci vykon zariadenia, pouzite rezim ECO.

® Teplé jedla nechajte najprv ochladit’, pokym ich budete v zariadeni
udrziavat’ studené.

® Neotvarajte chladiace zariadenia CastejSie nez je to potrebné.
Nenechavajte chladiace zariadenie otvorené dlhSie nez je to potrebné.

® Jednotlivé napojové flase odoberajte cez otvor pre flasu, ked je nim
zariadenie vybavené.

6.2 Pouzivanie chladiaceho pristroja

» Postavte chladiace zariadenie na pevny podklad.

» Pripojte pripojovaci kabel jednosmerného pradu na zapalfovac cigariet
alebo na zasuvku jednosmerného prudu vo vozidle.

Chladiace zariadenie bez pridavného vybavenia ,,Ohrievat’

v/ Chladiace zariadenie zacne s chladenim vnutorného priestoru.

» Ked uvediete chladiace zariadenie mimo prevadzku, vytiahnite
pripojovaciu zastréku zo zasuvky.

Chladiace zariadenie s pridavnym vybavenim ,,Ohrievat’
» Posurite spina€ na ovladacom paneli do polohy ,HOT* (ohrievat’) alebo
,COLD" (chladit’), aby ste chladiace zariadenie zapli.

v Prevadzkové indikatory na ovladacom paneli vam ukazu prevadzkovy
rezim:

Indikator prevadzky Prevadzkovy rezim
Cervena Ohrievat’
zelena Chladit’

v Chladiace zariadenie za¢ne s chladenim oohrievanim vnutorného
priestoru.
» Ked chcete uviest’ chladiace zariadenie mimo prevadzku,
— posunite spina¢ na ovladacom paneli z polohy ,HOT* (ohrievat) alebo
,COLD* (chladit) do polohy ,,OFF*,
— vytiahnite pripojovaciu zastrCku zo zasuvky.
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6.3 Pripojit’ na zapal'ova¢€ cigariet

POZNAMKA

Ked pripojite chladiace zariadenie na zapalovac cigariet vasho
vozidla, majte na pamati, Ze prip. musite zapnut’ zapalovanie
motora, aby bolo zariadenie zasobované prudom.

Cistenie a osetrovanie

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia!

® Nikdy nedistite chladiace zariadenie pod te€ucou vodou alebo
dokonca v preplachovacej vode.

® Nepouzivajte na Cistenie ziadne ostré alebo tvrdé predmety,
lebo tieto by mohli chladiace zariadenie poSkodit’.

7
VYSTRAHA!
Pred kazdym c&istenim a oSetrovanim odpojte zariadenie od siete.

» Prilezitostne vy istite zariadenie zvnutra aj zvonku s vlihkou utierkou.
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8 Odstranenie poruch

Porucha Mozna pri€ina Navrh rieSenia

Va$e zariadenie Na zasuvke V mnohych vozidlach musi byt’
nefunguje (zastréka nie  jednosmerného pradu zapnuté zapalovanie motora, aby bol
je zastréend v zasuvke). (zapalovac cigariet) vo  na zapalovadi cigariet prud.

vozidle nie je Ziadne

napatie.

Vnutorny ventilator Opravu moze previest’ len

alebo chladiaci prvok je  certifikovana prevadzka sluzieb

chybny. zakaznikom.
Prevadzka na zasuvke Objimka zasuvky Ak sa vaSa zastrcka v objimke
-jednosmerného napatia jednosmerného prudu je jednosmerného -prudu prili§ zahrieva,
(zapalovac cigariet): znedistena. To ma za musi sa bud' vycistit’ objimka alebo
Zapalovanie je zapnuté a Nasledok zly elektricky  zastrcka mozno nie je spravne
chladiaci box nefunguje. ~ kontakt. zlozena.

Je prepalena poistka Vymernite poistku zastrcky

jednosmerného- prudu.  jednosmerného -prudu za rovnocennu

poistku.
Poistka na vozidle je Vymeiite vozidlovu poistku
prepalena. jednosmerného -prudu (bezne 15 A)

(pritom dodrzte prevadzkove pokyny k
vasmu vozidlu).

9 Likvidacia
» Obalovy material podla mozZnosti odovzdajte do prislusného odpadu na

recyklaciu.

najblizsom recyklacnom stredisku alebo u vasho Specializovaného

E Ked vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v
predajcu o prislusnych predpisoch tykajucich sa likvidacie.

10 Technické udaje

Technické udaje najdete na typovom Stitku.
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Sembollerin agiklanmasi Mobicool DC

Devreye almadan 6nce, liitfen bu kilavuzu itina ile okuyun ve saklayin.
Cihazi bagkasina verdiginizde bu kilavuzu da birlikte verin.

Amacina uygun olmayan kullanim veya yanhsg kullanim sonucu olugan
hatalardan uretici sorumlu degildir.
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Sembollerin agiklanmasi

TEHLIKE!
Guvenlik uyarisi: Uyulmamasi can kaybina veya agir
yaralanmalara sebep olur.

UYARI!
Givenlik uyarisi: Uyulmamasi can kaybina veya agir
yaralanmalara sebep olabilir.

DIKKAT!
Guvenlik uyarisi: Uyulmamasi yaralanmalara sebep olabilir.

iKAZ!
Uyulmamasi malzeme hasarlarina sebep olabilir ve Griiniin
calismasini etkileyebilir.

SA AN

(o]
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Glvenlik uyarilari

NOT
Uriinln kullaniimasi ile ilgili ilave bilgiler.

» Kullanma: Bu sembol herhangi bir sey yapmaniz gerektigini gosterir.
Yapilmasi gerekenler adim adim agiklanir.

v/ Bu sembol yapilan bir isin sonucunu tanimlar.

Sekil [ 5, sayfa 3: Bu bilgi bir sekil icindeki bir elemana isaret eder, bu
ornekte «Pozisyon 5, Sekil 1, sayfa 3».

Guvenlik uyarilan

Genel Giivenlik

Teknelerde: Sebeke ile isletmede gu¢ kaynagdinin mutlaka bir Fl
anahtar ile emniyete alindigindan emin olun.

UYARI!

2
2.1

TEHLIKE!
FN.

Cihaz Uzerinde hasar gorUniyorsa, devreye alinmamalidir.

Bu cihazda sadece usta elemanlar tarafindan onarim
yapilmahdir. Yanlig onarim ¢alismalari tehlike rizikosunu
yukseltir.

Bedeni, duyumsal veya zihinsel becerileri veya
deneyimsizlikleri ya da bilgisiz olmalarindan dolayi bu Grtn
glvenli olarak kullanabilecek durumda olmayanlar (¢cocuklar da
dahi), bu trind sadece sorumlu bir kiginin gbzetimi altinda
kullanmaldir.

Elektronik cihazlar gocuk oyuncagi degildir!
Bu cihazi ¢ocuklardan uzak bir yerde saklayin ve kullanin.

Bu cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin, cocuklar daima
g6zetlenmelidir.

Bu cihazin baglanti kablosunda hasar varsa, tehlike
olusmamasi igin Uretici, yetkili servisi veya bagka bir usta kisi
tarafindan degistiriimelidir.

Cihazda iginde gaz bulunan sprey kutulari gibi patlayici
maddeler birakmayin.
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DIKKAT!

® Her temizlik ve bakim galismasi dncesi
— her kullanimdan sonra
— cihazin sebeke baglantisini ¢ikartiniz

® Gida maddeleri sadece orijinal ambalajlarinda veya uygun
kaplarda muhafaza edilmelidir.

ikAZ!

® Bu cihazi DC baglanti kablosu ile sadece arabanin DC prizine
(6rn. cakmak) baglayin.

® Tip etiketi Uzerindeki gerilim bilgilerini mevcut enerji dagitim
kurumunun bilgileri ile karsilastirin.

® Sogutma cihazi asitli veya solvent iceren maddelerin taginmasi
icin uygun degildir.
® Fisi prizden gekerken baglanti kablosundan tutarak gekmeyiniz.

® hizh sarj cihazini baglamadan énce, sogutma cihazinizin veya
diger tuketicileri akiden ayirin.

® Motoru kapattiginizda baglantiyi ayirin veya sogutma cihazini
kapatin. Aksi takdirde aki bosalabilir.

Cihazi ¢calistinirken guivenlik

TEHLIKE!
® Ciplak kablolara kesinlikle elle dokunmayin.

DIKKAT!

® Devreye almadan dnce, besleme kablosunun ve figin kuru
oldugundan emin olunuz.

iKAZz!

® Sogutma cihazinin iginde, Uretici tarafindan énerilenlerin
disinda bagka elektrikli cihazlar kullanmayiniz.

® Cihazi acik ates veya diger i1s1 kaynaklarinin (kalorifer, kuvvetli
glines 1sinlari, gaz firini vb.) yakininda birakmayiniz.

® Asiri iIsinma tehlikesi!
Calisirken olusan 1sinin yeterli bir sekilde dagilabilecedinden
emin olunuz. Hava sirkilasyonu i¢in cihazin duvarlara veya
nesnelere yeterli bir mesafede olmasina dikkat ediniz.
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® Havalandirma deliklerinin Gzerlerinin 6rtall olmadigindan emin
olunuz.

icindeki kaplara sivi veya buz koymayiniz.
Cihazi kesinlikle suya batirmayiniz.
Cihazi ve kablolari isiya ve neme karsi koruyunuz.

3 Amacina Uygun Kullanim

Sogutma cihazi gida maddelerinin sogutulmasina uygundur.

Sogutma cihazi evlerde ve benzeri uygulama alanlarinda kullanmak igin
ongdrulmastar, érnegin

magazalarda, ofislerde ve diger ¢alisma alanlarindaki personel mutfaklari
tarimcilik

otel, motel ve diger konaklama yerlerinin musterileri igin

kahvaltili pansiyonlar

yemek servisi ve benzeri toptanci uygulamalari

Ek olarak «Isitma» ile tanimlaniyorsa, bu cihaz ayrica isitabilir.

Bu cihaz bir arabadaki DC prizine (6rn. gakmak), teknelere ve karavanlara
baglanabilir (tip etiketindeki gerilim bilgilerine bakin)
Bu cihaz kamping icin de kullanilabilir. Cihaz yagmur altinda kalmamalidir.

DIKKAT! Saglk tehlikesi!
Cihazin sogutma kapasitesinin sogutmak istediginiz gida

maddeleri veya ilaglara uygun olup olmadigini kontrol edin.

NOT
Cihazin 230-V alternatif akim sebekesine baglanmasi igin bir
sebeke redresorl kullaniimasini dnermekteyiz.
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4 Aksesuar

Aksesuar olarak temin edilebilir (teslimat kapsamina dahil degildir):

Adi Tanimi
Y24 24/12 DC/DC transdiser

12-V==sogutma cihazini 24 V="a baglamak icin
Y50 AC/DC sebeke redresori

12-V=sogutma cihazini 230 V~ sebekeye baglamak i¢in

5 Teknik Tanimlama

Bu sogutma cihazi seyyar kullanima uygundur. Uriinleri sodutabilir veya
soguk durumda tutabilir veya (sadece ek donanim «Isitma» varsa) maks.
65 °C'ye kadar isitabilir veya sicak tutabilir.

Sogutma tertibati, 1sinin fan tGzerinden dagitildigr aginmasiz bir peltier
sogutmasidir.

Sogutma cihazi DC prizine baglh ise, sogutma glict ayarlanamaz. Bu
durumda sogutma cihazi maksimum kapasiteye kadar sogutur.
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5.1 Olasi ek donanimlar

Bu cihaz gesitli tiplerde sunulmaktadir. Sizin satin almis oldugunuz tipinde su
ek donanimlar bulunabilir:

Isitma

Sogutma cihazinin igindekiler 65 °C'ye kadar isitilip bu sicakhkta
tutulabilir.

ABS (etkinlestirilebilen akii koruyucu)

Cihaza entegre edilmis ek bir aki denetici arabanizin akisunin derin
desarjini énler.

Yalitim kapagi

Tasima secenedi olarak unitenin kapaginin yerine daha hafif olan
izolasyon kapag kullanilabilir. izolasyon kapagdinin sogutmadigina
dikkat ediniz.

Sise boslugu
Tek bir icecek sisesi sise boslugu Uzerinden ¢ikartilabilir.
Ek cepler

Dis tarafta bulunan ek ceplerde baska seyler saklanabilir. Burada
saklanan esyalarin sogutulmadigina dikkat edin.

Kullanim

IKAZ! Hasar tehlikesi!
® Sogutma cihazinin iginde sadece segilen sicakliga kadar

6
DIKKAT! Saglik tehlikesi!
Gida maddeleri sadece orijinal ambalajlarinda veya uygun
kaplarda muhafaza edilmelidir.

sogutulmalarina veya («Isitma» ek donaniminda)
isitilmalarina izin verilen seyler bulunmalidir.

® Cam kaplardaki yiyecek veya igceceklerin ¢ok fazla
sogumamasina dikkat edin. Donan igecekler veya sivilar
genlesir. Bu da cam kaplarin kirilmalarina sebep olabilir.

® Isinin disariya yayilabilmesi icin, sogutma cihazinin iyice
havalandiriimasina dikkat ediniz. Aksi takdirde cihaz dogru
calismaz. Ozellikle hava deliklerinin énleri kapatiimamalidir.
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NOT

® Sogutma cihazini galistirmadan 6nce, bir hijyen geregi olarak
icten ve distan nemli bir bez ile silinmelidir (ayrica, bkz.
«Temizlik ve Bakim» sayfa 69).

® Cihaz uzun bir slire soguttugunda, igerisinde birka¢ su damlasi
olusabilir. Sogutma cihazinin sicaklhigi dustuginde, hava
icindeki nem su damlalari olarak yogustugundan, bu normal bir
durumdur. Bu sogutma cihazinin arizali oldugu anlamina
gelmez. Gerektiginde kuru bir bezle silin.

NOT Katlanir tutamakli sogutma cihazlari i¢cin

Tutamak arkaya katlandiginda veya sodutma cihazi taginirken,
kapak kapalidir. Kapagi agmak icin tutamak 6ne dogru
katlanmalidir.

6.1 Enerji tasarrufu igin ipuglari

® Kullanmak igin iyi havalandiriimis ve giines isinlarindan korunmali bir yer
seginiz.

® Sogutma cihazi igin ylksek enerji tasarrufu ve sinirli sogutma kapasitesi
ayarlamak istiyorsaniz, sogutma cihazinin ECO modunu kullanin.

® Sicak yiyecekleri soguk tutmak icin cihaza yerlestirmeden énce
sogumalarini bekleyin.

® Sogutma cihazini gerektiginden daha sik agmayin.
Sogutma cihazini gerektiginden daha uzun bir stre agik birakmayin.
® EJer mevcutsa, siseleri sise boslugundan gikartin.

6.2 Sogutma cihazinin kullaniimasi

» Sogutma cihazini saglam bir zemine yerlestiriniz.
» DC baglanti kablosunu gakmaga veya arabadaki DC prizine takin.

«Isitma» ek donanimi olmayan sogutma cihazi

v Sogutma cihazi i¢ alani sogutmaya baglar.
» Sogutma cihazini devre disi biraktiginizda, baglanti fisini ¢ekiniz.
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«Isitma» ek donanimli sogutma cihazi

» Sogutma cihazini ¢alistirmak igin kumanda panosundaki salteri «HOT»

(Isitma) veya «COLD» (Sogutma) konumuna getirin.

v/ Kumanda panosundaki ¢alisma gostergeleri size ¢alisma modunu
gOsterir:

Calisma gostergesi Calisma modu
kirmizi Isitma
yesil Sogutma

v Sogutma cihazi i¢ alani isitmaya veya sogutmaya baglar.

» Sogutma cihazini devre disi biraktiginizda,
— kumanda panosundaki salteri «<HOT» (Isitma) veya « COLD»
(Sogutma) konumundan «OFF» (kapali) konumuna getirin,
— baglanti figini ¢ekin.

6.3 Cakmaga baglanmasi

NOT

Sogutma cihazini arabanin gakmak soketine bagladiginizda,
cihazin elektrikle beslenebilmesi i¢in gerektiginde kontagi
calistirmak gerektigini unutmayiniz.

Temizlik ve Bakim

UYARI!
Cihazi her bakim ve temizleme dncesi sebekeden ayirin.

IKAZ! Hasar tehlikesi!

® Cihazi akar su altinda veya bulasik suyu ile yikamayin.
® Temizlemek icin sert deterjanlar veya sert nesneler
kullanmayiniz, sogutma cihazinda hasar yapabilirsiniz.

= B

» Cihazi arada sirada igten ve distan nemli bir bezle temizleyin.
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8 Ariza giderme

Ariza

Cihaz galigmiyor (fisi
takih).

DC-prizinde (cakmak)
cahstirma:

Kontak agik, fakat kuru
calismiyor.

Olasi nedeni

Arabanin DC prizinde
(cakmak) gerilim yok.

ic vantilatér veya
sogutma elemani arizali.
DC prizinin duyu
kirlenmis. Bunun sonucu
olarak elektriksel temas
zayif.

DC-fisinin sigortasi
atmis.

Arabanin sigortasi
atmis.

9 Atik Toplama

» Ambalaj malzemesini mimkunse ilgili geridéntisum atik sistemine

kazandirin.

CoOzum onerisi

Cogdu arabalarda ¢gakmak soketinin
calismasi igin kontak agik olmalidir.

Sadece yetkili bir servis tarafindan
onariimalidir.

Sogutma cihazinin fisi DC-prizinin
duyunda ¢ok isinirsa, ya duyun
temizlenmesi gerekir ya da fig blyuk
bir olasilikla dogru takilmamistir.

DC-fisinin sigortasini ayni degerde
baska bir sigorta ile degistirin.
Arabadaki DC-figinin sigortasini
(normal olarak 15 A) degistirin (bu
konuda arabanizin isletme
talimatlarina bakiniz).

Uriintin servis émrii tamamlandiginda, hurdaya c¢ikartmak igin en
yakin recycling merkezinden bilgi alin veya uzman saticinizin ilgili

atik bertaraf talimatlarini isteyin.

10 Teknik Ozellikler

Teknik veriler tip etiketinde bulunur.
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Mobicool DC Pojasnitev simbolov

Pred prvo uporabo temeljito preberite to navodilo in ga shranite. Ob
morebitni prodaji drugemu uporabniku ne pozabite priloziti tudi tega
navodila.

Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki bi nastala zaradi nenamenske
uporabe ali napaénega upravljanja.

Kazalo
1 Pojasnitevsimbolov......... .. ... .. . ... . . 71
2 Varnostninapotki.......... ... ... ... ... 72
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Pojasnitev simbolov

NEVARNOST!
Varnostni napotek: Neupostevanje povzro€i smrt ali tezko
poskodbo.

OPOZORILO!
Varnostni napotek: NeuposStevanje lahko povzroci smrt ali tezko
poskodbo.

POZOR!
Varnostni napotek: Neupostevanje lahko povzroCi poskodbe.

OBVESTILO!
Neupostevanje lahko povzro€i materialno $kodo in vpliva na
delovanje izdelka.

=P B2
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Varnostni napotki Mobicool DC

NASVET
Dopolnilne informacije za upravljanje naprave.

» Ravnanje: Ta simbol sporo¢a, da morate nekaj storiti. Potrebno ravnanje
je opisano po nacelu korak za korakom.

v/ Ta simbol opisuje rezultat ravnanja.

Slika [f 5, stran 3: Ta navedba opozarja na element, ki je prikazan na sliki,
v tem primeru na ,poziciji 5 na sliki 1 na strani 3.

2 Varnostni napotki

2.1 Splosna varnost

NEVARNOST!
® Pri Colnih: pri omreZznem napajanju morate brezpogojno

zagotoviti, da je vasSe napajanje s tokom zavarovano s Fl-
stikalom!

Ce ste na napravi opazili vidne poskodbe, je ne smete

g OPOZORILO!
([ ]

uporabljati.

Vsa popravila te naprave naj opravijo samo primerno
usposobljeni serviserji. Nestrokovno opravljena popravila lahko
povzrocijo precejSnjo nevarnost.

Osebe (vkljuéno otroci), ki zaradi svojih psihi¢nih, senzori¢nih
ali duSevnih sposobnosti ali svoje neizkuSenosti ali neznanja
niso v stanju, da bi varno uporabljali proizvod, je brez nadzora
ali navodil druge odgovorne osebe ne smejo uporabljati
proizvod.

Elektricne naprave niso otroske igrace!
Napravo shranjujte in uporabljajte na mestih, ki niso dostopna
otrokom.

Otroke nadzirajte in tako prepredite igranje z napravo.

Ce je prikljuéni kabel te naprave poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba oziroma
ustrezno usposobljena oseba ali sluzba. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost za uporabnika.
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Mobicool DC Varnostni napotki

A
@
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® Ne skladis¢ite eksplozivnih substanc kot npr. razprsilnikov s
potisnim plinom v napravi.

POZOR!
® |zkljudite napravo iz omreZja

— pred vsakim &iS€enjem in negovalnimi opravili,
— po konc&ani uporabi.

® Zivila smete shranjevati samo v originalni embalaZi ali primernih
posodah.

OBVESTILO!

® Napravo priklju€ite v 12 voltno vti¢nico v vozilu (n. pr.
cigaretnivzigalnik) samo z 12 voltnim priklju¢nim kablom.

® Primerjajte podatke o napetosti na tipski tablici z dejanskim
razpolozljivim energetskim napajanjem.

® Ta hladilna torba ni primerna za transport jedkih snovi in snovi,
ki vsebujejo topila.

® V/tiCa iz vtiCnice nikoli ne vlecite tako, da drzite za prikljucni
kabel.

® Preden priklju€ite napravo za hitro polnjenje, izklju€ite hladilno
torbo in druge porabnike iz akumulatorskega napajanja.

® Prekinite povezavo ali izklopite hladilnonapravo, kadar izklopite
motor. V nasprotnem primeru lahko pride do praznjenja baterije.

Varnost pri delovanju naprave

NEVARNOST!
® Golih elektricnih vodnikov se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

POZOR!

® Pred vklopom naprave vedno preverite, ali sta vti€ in prikljucni
kabel suha.

OBVESTILO!

® V hladilni torbi ne smete uporabljati nobenih elektri¢nih naprav,
razen Ce proizvajalec uporabo teh naprav priporca.

® Naprave nikoli ne odlagajte v bliZzino odprtega ognja ali drugih
toplotnih virov (grelna telesa, mo¢na sonc¢na svetloba, plinske
pedi itd.).
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Uporaba v skladu z namenom Mobicool DC

® Nevarnost pregretja!
Toplota, ki se sproS¢a med delovanjem, mora imeti moznost
zadostnega odvajanja. Razmik med napravo in sosednjimi
stenami in predmeti mora biti tak, da okoliSki zrak lahko kroZi.

® V/entilacijske odprtine ne smejo biti pokrite.

® \/ notranjo posodo ne nalivajte niti tekoc€in niti v njej ne
shranjujte ledu.

® Naprave ne smete potopiti v vodo.
® Napravo in kable zas¢itite pred vro&ino in vlago.

3 Uporaba v skladu z namenom

Hladilna torba je namenjena hlajenju Zivil.

Hladilna naprava je namenjena za domaco uporabo in za podobna podrocja
uporabe kot na primer

v &ajnih kuhinjah trgovin, uradov in na drugih delovnih podrogjih
v kmetijstvu

)
)
® Uborabliaio io gostie v hotelih motelih in druaih breno&iss
® v penzionih z zajtrkom

® v gostinstvu in podobnih podrogjih uporabe na veliko

Z dodatno opremo ,Ogrevanje” lahko tudi ogreva.

Naprava je zasnovana le za obratovanje, ko je priklju¢ena v vti€nico vozila
(n. pr. vZigalnik za cigarete), €olna ali avtodoma (glejte podatke o napetosti
na tipski tablici).

Naprava je primerna tudi za kampiranje. Naprava ne sme biti izpostavljena
dezju.

POZOR! Nevarnost za zdravje!
Ce zelite hraniti na hladnem Zivila ali zdravila, se predhodno

prepri€ajte, ali hladilna zmogljivost naprave zadostuje zahtevam
glede shranjevanja posameznih Zivil ali zdravil.

NASVET
Pri delovanju naprave, priklju¢ene na 230-voltni izmenic¢ni tok,
priporoamo uporabo omreznega usmernika.
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Mobicool DC Pribor

4 Pribor

Dosegljivo kot dodatna oprema (ni v obsegu posiljke):

Naziv Opis
Y24 24/12 voltni pretvornik

za prikljucitev 12-voltne==hladilne torbe na 24 voltni==
Y50 AC/DC omrezni usmernik

za prikljucitev 12-voltne== hladilne torbe na 230 voltno~

5 Tehniéni opis

Hladilna torba je namenjena mobilni uporabi. Blago hladite oz. vzdrzujete
hladno ali (pri dodatni opremi ,Ogrevanje®) ogrevate oz. vzdrZujete toplo na
maks. 65 °C .

Hlajenje je izvedeno kot hlajenje Peltier brez obrabe z odvajanjem toplote
z ventilatorjem.

Ce je hladilna torba prikljuéena na DC vtiénico, se hladilne mo&i ne more
nastaviti. Hladilna enota ohladi, nato najvecja.

5.1 Mozna dodatna oprema

Ta naprava je na voljo v razli¢nih izvedbah. Vasa izbrana izvedba je lahko
opremljena z naslednjo dodatno opremo:

® Ogrevanje

Vsebino v notranjosti hladilne torbe je mogoce ogreti na najve¢ 65 °C
oziroma hraniti na tej temperaturi.

® ABS (zas¢ita akumulatorja, ki jo lahko vkljucite)

V napravi je integriran nadzornik akumulatorja, ki ga je mogoce prikljuciti
in varuje akumulator vozila pred prevelikim izpraznjenjem.

® lzolacijski pokrov

Lazji izolacijski pokrov lahko uporabite kot alternativo za transport za
pokrov agregata. UpoStevaijte, da izolacijski pokrov ne hladi.

® Odprtina za steklenice

Posamezno steklenico za pijao lahko vzamete iz naprave skozi odprtino
za steklenice.

® Dodatni zepi

Zunaniji dodatni zepi so predvideni kot dodatna moznost za shranjevanje.
Zavedati se morate, da se v njih shranjeni predmeti ne hladijo.
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O

Upravljanje

POZOR! Nevarnost za zdravje!
Zivila smete shranjevati samo v originalni embalazi oziroma v
ustreznih posodah.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!

Pazite na to, da so v hladilni torbi samo taki predmeti oz. stvari,
ki se smejo na izbrano temperaturo ohladiti ali ogreti (pri
dodatni opremi ,Ogrevanje®) .

Pazite, da pijaCe in hrane v steklenih posodah ne ohladite
premocno. Pri zamrzovanju se pijaca ali teko€a hrana razteza.
Na ta nadin se lahko steklene posode poskodujejo.

Pazite na to, da se hladilna torba dobro prezradi, s ¢imer se
nastala toplota lahko odvaja. V nasprotnem primeru ni mogoc&e
zagotoviti brezhibnega delovanja. Zlasti ne smejo biti prekrite
odprtine za prezraevanje .

NASVET

Preden za¢nete uporabljati novo hladilno torbo, jo zaradi
higienskih razlogov z vlazno krpo znotraj in zunaj temeljito
odistite (glejte tudi ,Cis&enje in nega“ na strani 78).

V hladilni napravi se lahko nakopici nekaj kapljic vode, Ce je ta
hladila dalj ¢asa. To je normalno, ker se vlaga v zraku
kondenzira v kapljice vode, kadar se temperatura v hladilni
napravi niza. Hladilna naprava ni pokvarjena. Po potrebi jo
obriSite s suho krpo.

NASVET za hladilne torbe s preklopnim ro¢ajem

Pokrov je zaprt, ko je ro€aj obrnjen nazaj oziroma ko hladilno torbo
prenasate. Pokrov lahko odprete samo, ko je ro€aj obrnjen v smeri
naprej.
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Mobicool DC Upravljanje

6.1 Nasveti za varéevanje z energijo
® |zberite dobro prezradeno mesto, ki naj bo zas¢iteno pred sonéno
svetlobo.

Ce Zelite vegjo energijsko uginkovitost in omejen hladilni uginek hladilne
naprave, uporabite EKO nacin hladilne naprave.

Tople jedi naj se ohladijo, preden jih polozite v hladilno torbo.
Hladilne torbe ne odpirajte pogosteje, kot je dejansko potrebno.
Hladilne torbe ne puscajte odprte dlje, kot je potrebno.

Posamezne steklenice vzemite iz hladilne torbe skozi odprtino za
steklenice, ¢e je ta na voljo.

6.2 Uporaba hladilne torbe

» Hladilno torbo postavite na trdno podlago.
» 12 voltni prikljuéni kabel prikljucite v vZigalnik za cigarete ali v 12 voltno

vti€nico v vozilu.
Hladilna torba brez dodatne opreme ,,Ogrevanje*
v Hladilna torba za¢ne hladiti svojo notranjost.
» Ko hladilno torbo izkljucite, izvlecite priklju¢ni vtic.
Hladilna torba z dodatno opremo ,,Ogrevanje“

» Da hladilno trobo vkljucite, prestavite stikalo na upravljalni ploS¢&i v poloZaj
,HOT" (ogrevanje) ali ,COLD* (hlajenje).
v Prikaza delovanja na upravljalni plos¢i prikazujeta nacin delovanja:

Prikaz delovanja Nacin delovanja
Rdece Ogrevanje
Zeleno Hlajenje

v Hladilna torba za¢ne hladiti oz.ogrevati svojo notranjost.
» Ko nameravate hladilno torbo izkljugiti,
— stikalo na upravljalni plos¢&i potisnite s polozaja ,HOT* (ogrevanje) ali
,COLD" (hlajenje) v polozaj ,OFF*,
— izvlecite prikljuéni kabel.
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Cisenje in nega Mobicool DC

6.3 Prikljucitev na cigaretni vzigalnik

NASVET

Pri prikljucitvi hladilne torbe na cigaretni vZigalnik svojega vozila,
morate vzpostaviti kontakt, saj drugac€e ni napajanja naprave z
elektri€nim tokom.

Ciséenje in nega

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!

® Hladilne torbe ne smete distiti pod teko€o vodo ali v vodi, ki je
ostala pri pomivanju posode.

® Pri CiS€enju ne smete uporabljati niti agresivnih Cistil niti trdih
predmetov, saj lahko poskodujete hladilno torbo.

7
OPOZORILO!
Pred vsakim CiS¢enjem in negovanjem napravo izkljugite iz
omrezja.

» Notranjost in zunanjost naprave ob¢asno o istite z vlazno krpo.
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Mobicool DC Odpravljanje motenj

8 Odpravljanje motenj

Motnja Mozen vzrok Odpravljanje motnje
Va$a torba ne deluje (vti€ Na 12 voltni enosmerni  V vecini vozil mora biti vklopljen
je vstavljen). vtinici (cigaretni kontakt stikala za vZig motorja, Sele
vzigalnik) v vozilu ni potem je vzigalnik za cigarete pod
napetosti. napetostjo.
Pokvarjen je notraniji Popravilo lahko izvedejo samo v
ventilator ali hladilni pooblasceni servisni sluzbi.
element.
Delovanje na 12 voltni Ohigje 12 voltne vti¢nice Ce se vti& v 12 voltni-vti¢nici
enosmerni vti¢nici je umazano. To cigaretnega vzigalnika mo¢no segreva,
(cigaretni vzigalnik): povzroca slab elektricni  potem je treba odistiti vtiCnico oziroma
Vkljugen je kontakt (na stik. preveriti, ali vti€¢ morda ni pravilno
armaturi vozila) in sestavljen.
hladilna torba ne deluje.  Varovalka 12 voltnega  Varovalko 12 voltnega vti¢a zamenjajte
vti€a je pregorela. z enakovredno varovalko.
Varovalka v vozilu je Zamenijajte varovalko vozila 12 voltne
pregorela. enosmerne vti¢nice (obi¢ajno 15 A) .

(Pri tem upos$tevajte napotke iz
navodila za uporabo svojega
motornega vozila).

9 Odstranjevanje

» Embalazni material odlozite na primernem mestu za zbiranje odpadkov
za reciklazo.

- Ko dokoné&no prenehate uporabljati napravo in jo nameravate
I“! zavreci, se o veljavnih okoljskih predpisih posvetujte z najblizjim

f— srediS§¢em za zbiranje odpadkov za reciklaZo ali pri svojem trgovcu.

10  Tehniéni podatki

Tehniéni podatki so navedeni na tipski tablici.
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Explicitarea simbolurilor Mobicool DC

Va rugam sa citifi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea in
functiune si pastrati-le. In cazul in care predati aparatul altei persoane,
inmanati-i si aceste instructiuni.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru prejudiciile cauzate de
utilizarea neconforma cu destinatia sau de operarea incorecta.

Cuprins
1  Explicitarea simbolurilor. . .. ... ... ... 80
2 Indicatiidesecuritate........ ... ... ... ... . 81
3 Utilizarea conforma cu destinatia. .. ........................ 83
4 ACCESON ..ot 84
5 Descrieretehnica. .......... ... ... .. 84
6 Modalitateadeoperare ........... ... ... ... ... 85
7 Curatareasiingrijirea. . . ... ... 87
8 Remediereaavariilor . ....... ... . ... 87
9 EvacuareacadeSeu ............ ... 88

10 Datetehnice. ... ... . . 88

Explicitarea simbolurilor

PERICOL!
Indicatie de securitate: Nerespectarea provoaca vatamari
mortale sau grave.

AVERTIZARE!
Indicatie de securitate: Nerespectare poate provoca vatamari
mortale sau grave.

PRECAUTIE!
Indicatie de securitate: Nerespectarea poate provoca vatamari.

ATENTIE!
Nerespectarea poate provoca pagube materiale si influenta
negativ functionarea produsului.

SA AN
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Mobicool DC Indicatii de securitate

INDICATIE
Informatji complementare pentru operarea cu produsul.

» Procedeul: Acest simbol va arata ca trebuie sa intreprindeti ceva.
Procedeele necesare sunt descrise pas cu pas.

v/ Acest simbol descrie rezultatul unui procedeu.

Fig. |l 5, pagina 3: Aceasta indicatie semnaleaza un element dintr-o
imagine, Tn acest exemplu ,Pozitia 5 din imaginea 1 de la pagina 3.

2 Indicatii de securitate

21 Indicatii de securitate cu caracter general

PERICOL!
® in cazul barcilor: In cazul alimentérii de la retea, incredintati-va

neapdrat ca alimentarea electrica este asigurata cu un
intrerupator diferential de siguranta cu declansare automata.

AVERTIZARE!
® in cazul in care aparatul prezinta deteriorari vizibile, nu aveti

voie sa 1l puneti in functiune.

® Reparatiile la acest aparat trebuie sa fie efectuate numai de
catre personal specializat. Reparatiile efectuate incompetent
pot duce la pericole considerabile.

® Persoanele (inclusiv copiii) care, din cauza capacitatilor fizice,
senzoriale sau psihice sau din cauza lipsei de experienta sau de
cunostinte nu au posibilitatea da a folosi produsul in siguranta,
nu trebuie sa foloseasca acest produs fara supraveghere sau
instruire din partea unei persoane raspunzatoare.

® Aparatele electrice nu sunt jucarii pentru copii!
Pastrati si utiliza{i aparatul in afara zonelor accesibile copiilor.

® Copii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca
cu aparatul.

® in cazul in care cablul de conexiune al acestui aparat a suferit
deteriorari, acesta trebuie sa fie inlocuit de catre fabricant, de
serviciul pentru clienti sau de o persoana cu calificare
echivalenta, pentru a evita eventualele pericole.
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Indicatii de securitate Mobicool DC

® Nu depozitati in aparat substante cu capacitate de explozie, ca
de ex. doze de spray cu gaze inflamabile.

PRECAUTIE!
® Detasati aparatul de retea

— Tnainte de orice operatie de curatare si ingrijire
— dupa fiecare utilizare

® Alimentele trebuie sa fie depozitate numai in ambalajul original
sau in recipiente adecvate.

ATENTIE!
® Conectati aparatul numai cu cablul de conexiune de CC la priza
din bord de CC (de ex. bricheta) din autovehicul.

® Comparati tensiunea indicata pe placuta de fabricatie cu sursa
de alimentare existenta.

® Aparatul frigorific nu este adecvat pentru transportul
substantelor corozive sau al solventilor.

® Nu trageti niciodata fisa de cablul de conexiune din priza.

® Debransati aparatul frigorific si ceilali consumatori de la baterie,
inainte de a conecta redresorul de incarcare rapida.

® intrerupeti legatura sau deconectati aparatul frigorific cand opriti
motorul. In caz contrar, bateria se poate descarca.

Utilizarea sigura a aparatului

PERICOL!
® Nu atingeti conductorii desizolati cu méainile goale.

PRECAUTIE!

® fnainte de punerea in functiune, asigurati-va ca fisa si cablul
sunt uscate.

P 2

ATENTIE!

® Nu utilizati aparate electrice in interiorul aparatului frigorific,
decat daca acestea sunt recomandate de catre fabricant in
acest scop.

® Nu amplasati aparatul in apropierea flacarilor deschise sau a
altor surse de caldura (sisteme de incalzire, radiatie solara
intensa, semineuri etc).
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Mobicool DC Utilizarea conforma cu destinatia

® Pericol de supraincalzire!
Asigurati intotdeauna o evacuare suficienta a caldurii generate
prin functionare. Asigurati-va ca aparatul se afla la o distanta
suficienta de pereti sau alte obiecte, pentru ca aerul sa poata
circula.

Asigurati-va ca deschiderile de ventilatie nu sunt astupate.
Nu introduceti lichide sau gheata in recipientul interior.

Nu scufundati niciodata aparatul in apa.

Protejati aparatul si cablurile de caldura si umiditate.

3 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul frigorific este adecvat pentru racirea alimentelor.

Aparatul de racire este prevazut pentru uz casnic si domenii aplicative
similare, ca de exemplu

in bucétariile pentru personal din magazine, birouri si alte spatii de lucru
in agricultura

de catre oaspeti in hoteluri, moteluri sau alte spatii de gazduire

in pensiuni cu mic deun

in activitati de catering si de comert angros

Cu dotarea optionald ,Incalzire” aparatul poate si incalzi.

Aparatul este conceput pentru a fi alimentat de la o priza de CC a retelei de
bord a unui automobil (de ex. brichetd), a unei barci sau a unei rulote (vezi
tensiunea indicata de pe placuta de fabricatie).

Aparatul este adecvat si pentru camping. Este interzis sa expuneti aparatul
la ploaie.

PRECAUTIE! Pericol pentru sanatate!
Verificati daca puterea de racire a aparatului corespunde cerintelor

specifice alimentelor sau medicamentelor pe care doriti sa le raciti.

INDICATIE
Pentru operarea cu aparatul la o retea electrica de curent alternativ
de 230-V va recomandam utilizarea unui redresor de retea.
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Accesorii Mobicool DC

4 Accesorii

Disponibil ca accesoriu (necontinut in pachetul de livrare):

Denumire Descriere
Y24 Convertor 24/12 CC/CC

pentru racordarea aparatului frigorific de12-V=la 24 V=
Y50 Redresor de retea CA/CC

pentru racordarea aparatului frigorific de12-V==Ila 230 V~

5 Descriere tehnica

Aparatul frigorific este adecvat pentru utilizarea mobila. Ppate raci marfa,
respectiv o poate pastra rece sau (la dotarea optionala ,Incalzire”) o poate
incalzi la max. 65 °C, respectiv o poate pastra calda.

Sistemul de racire este de tip Peltier, fara uzura, cu eliminarea caldurii prin
intermediul unui ventilator.

Daca aparatul de racire este conectat la priza DC, puterea de racire nu poate
fi reglata. Aparatul de racire va executa in acest caz o racire maxima.

5.1 Dotari suplimentare posibile
Acest aparat este disponibil in diverse variante. De aceea, varianta
cumparata de dumneavoastra poate avea urmatoarele dotari suplimentare:
® incalzire
Continutul aparatului frigorific poate fi incalzit, respectiv pastrat cald
pana la max. 65 °C.
® ABS (protectie activabila a acumulatorului)

Un dispozitiv de supraveghere activabil, integrat in aparat, protejeaza
acumulatorul autovehiculului dumneavoastra de o descarcare prea
pronuntata.

® Capac izolant

Capacul izolant mai usor poate fi utilizat ca alternativa de transport
pentru capacul agregatului. Capacul izolant nu trebuie sa se raceasca.

® Orificiul pentru flacoane
Un singur flacon de bauturi poate fi extras prin orificiul pentru flacoane.
® Buzunarele suplimentare

Buzunarele suplimentare exterioare au rol de mijloace suplimentare de
stocare. Aveti in vedere ca obiectele pastrate in acestea sa nu fie racite.
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Mobicool DC Modalitatea de operare

6

A
O

Modalitatea de operare

PRECAUTIE! Pericol pentru sanatate!
Alimentele trebuie sa fie depozitate numai in ambalajul original sau
in recipiente adecvate.

ATENTIE! Pericol de deteriorare!

® Asigurati-va ca in aparatul frigorific se afla numai obiecte,
respectiv produse care pot fi racite sau (la dotarea optionala
»incalzire”) incalzite la temperatura aleasa.

® Asigurati-va ca bauturile sau alimentele nu se racesc prea
puternic in vasele din sticla. In caz de inghetare, bauturile sau
alimentele lichide se dilata. In acest fel, vasele din sticla pot fi
distruse.

® Asigurati-va ca aparatul frigorific este bine ventilat, pentru a
permite evacuarea caldurii extrase, deoarece, in caz contrar,
functionarea corecta nu poate fi garantata. Deschiderile de
ventilatie nu au voie in niciun caz sa fie acoperite.

INDICATIE

® fnainte de a pune in functiune dat& noul aparat, din motive de
igiena, interiorul si exteriorul acestuia trebuie sa fie curatate cu
o carpa umeda (vezi si ,Curatarea si ingrijirea” la pagina 87).

® in interiorul aparatului frigorific se pot forma cateva picéturi de
apa, daca acesta a racit un timp indelungat. Acest lucru este
normal, deoarece umiditatea din aer condenseaza, formand
picaturi de apa, cand temperatura in interiorul aparatului
frigorific scade. Aparatul frigorific nu este defect. Stergefi
interiorul cu o carpa uscata, daca este necesar.

INDICATIE Pentru aparate frigorifice cu maner rabatabil
Cand manerul este basculat inapoi sau cand aparatul frigorific este
transportat, capacul este zavorat. Capacul poate fi deschis doar
cand manerul este basculat spre Tnhainte.
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Modalitatea de operare Mobicool DC

6.1 Indicatii pentru economisirea energiei

® Alegeti un loc de utilizare bine aerisit si protejat de radiatia solara.
® Daca doriti sa reglati o eficien{a energetica mai mare si o putere de racire
limitata la aparatul de racire, folositi modul ECO al aparatului.

® | asati sa seraceasca alimentele calde, inainte de a le introduce n aparat
pentru a fi pastrate la rece.

® Nu deschideti aparatul frigorific mai des decat este necesar.
Nu lasati aparatul frigorific deschis mai mult timp decat este necesar.

® Extrageti cate un flacon de bauturi prin orificiul pentru flacoane, daca
acesta exista.

6.2 Utilizarea aparatului de racire

» Asezatii aparatul frigorific pe o baza stabila.

» Conectati cablul de conexiune CC la bricheta sau la o prizéa de CC din
autovehicul.

Aparatul frigorific fara dotarea optionala ,,incalzire”

v Aparatul frigorific incepe sa raceasca spatiul interior.

» Cand scoateti din functiune aparatul frigorific, scoateti fisa de conexiune.
Aparatul frigorific cu dotarea optionala ,,incalzire”

» Aduceti comutatorul de pe panoul de comanda in pozitia ,HOT” (incalzire)
sau ,COLD?” (racire), pentru a porni aparatul frigorific.

v Indicatoarele de pe panoul de comanda arata modul de functionare:

Indicatorul de functionare Modul functional
Rosu Tncalzire
Verde Réacire

v/ Aparatul frigorific incepe sa raceasca, respectiv sa incalzeasca spatiul
interior.

» Cand scoateti din functiune aparatul frigorific,
— (glisati comutatorul de pe panoul de operare din pozitia ,HOT”
(incalzire) sau ,COLD” (racire) in pozitia ,OFF”,
— scoateti fisa de conexiune.
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Mobicool DC Curatarea si Ingrijirea

6.3

Conectarea la bricheta

INDICATIE

Cand conectati aparatul frigorific la bricheta autovehiculului, luati in
considerare faptul ca este posibil sa fie necesara conectarea
aprinderii, pentru ca aparatul sa poata fi alimentat cu curent.

Curatarea si ingrijirea

AVERTIZARE!
Detasati aparatul de retea Tnainte de orice operatie de curatare si
ingrijire.

ATENTIE! Pericol de deteriorare!

® Nu curatati niciodata aparatul frigorific cu jet de apa sau imersat
in apa.

® Nu utilizati mijloace de curatare ascutite sau obiecte dure,
deoarece acestea pot deteriora aparatul frigorific.

» Curatati periodic interiorul si exteriorul aparatului cu o carpa umeda.

8

Remedierea avariilor

Avarie Cauze posibile Solutia propusa

Aparatul dumneavoastra La priza de CC La majoritatea autovehiculelor,

nu functioneaza (fisa (bricheta) a aprinderea trebuie sa fie conectata

este introdusa). autovehiculului nu existd pentru ca bricheta sa aiba tensiune.
tensiune.

Ventilatorul intern sau Repararea trebuie sa fie efectuata
elementul de racire este  numai de catre un atelier de asistenta

defect. tehnica autorizat.
Alimentarea de la priza Fasungul prizei de CC  In cazul in care fisa aparatului frigorific
de-CC (bricheta): este murdar. Acest lucru  devine foarte fierbinte in fasungul prizei
Aprinderea este cauzeaza un contact de-CC, fasungul trebuie sa fie curatat
conectata, dar cutia nu electric sau fisa nu este montata corect.
functioneaza. necorespunzator.

Siguranta figei de-CC Inlocuiti siguranta fisei de-CC cu o

este arsa. siguranta echivalenta.

Siguranta Tnlocuiti siguranta autovehiculului de la

autovehiculului este priza de-CC (de obicei 15 A)

arsa. (respectati instructiunile de exploatare

a autovehiculului).
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Evacuarea ca deseu Mobicool DC

9 Evacuarea ca deseu

» Daca este posibil, depozitati ambalajele in containerele pentru deseuri
reciclabile.

Cand scoateti produsul din functiune definitiv, informati-va de la cel
mai apropiat centru de reciclare sau de la magazinul de specialitate
— asupra reglementarilor in vigoare pentru eliminarea deseurilor.

10 Date tehnice

Datele tehnice se gasesc pe placuta de fabricatie.
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Mobicool DC

Mpeaun nyckaHe B eKcnnoaTtauus Mons npo4YyeTeTe BHUMATENHO Tasm
MHCTPYKLMA U A cbXxpaHeTe. B cnyyalt Ye fgageTe To3u ypea Ha gpyr
noTpebuten, npeganTe My U MHCTPYKLMATA.

Mpon3BOAUTENAT HE OTroBaps 3a LWeTH, NPean3BrKaHn OT U3non3BaHe He
no npegHasHa4yeHUe UM HenpaBuUITHO OGCNyXXBaHe.

CbAabpxaHue
1 OBSACHEHME HA CUMBOMUTE . . oot ittt e e e e et e e e e i 90
2  YKa3aHMs1 32 BE30MACHOCT . . . .ottt et et e e 91
3 V3nons3BaHe MO NPEOHA3HAYEHME . . . ..o vttt eeeiee e 93
4 [ONbrHUTENHO OBOPYABAHE . . . . v oottt e it et e e e e e 94
5 TEexXHUYECKO OMUCAHUE . . . . . oottt et ittt et e et 94
B OBCIYKBAHE . .\ vttt ittt e et e 96
7 TlovMCTBaHE M MOAOPBHKKA . « . o o v vt vt e e e e e e e e 98
8 OTCTpaHSABaAHE HA CMYLLUEHUS . . . o oottt e e e e e e e 99
9 UMBXBBPIIAHE. . . oot 99

10 TeXHUYECKM OAHHM. . . . . oot ettt e e e e e e e e e e e e e e e 99
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Ob6scHeHVe Ha cuMBonUTE Mobicool DC

ObsicHeHMe Ha cuMmBoONUTE

OMACHOCT!
YkasaHue 3a 6e3onacHocT: HecnassaHeTo My BOAW 4O CMbPT
UINn TEXKO HapaHsiBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
Yka3aHue 3a 6e3onacHocT: Hecna3saHeTo My MOXe fa JoBefe
A0 CMBbPT UM TEXKO HapaHABaHe.

BHMMAHMUE!
YkasaHue 3a 6e3onacHocT: Hecna3saHeTo My MOXe Ja fosefe
[0 HapaHaBaHus.

BHUMAHMUE!
HecnassaHeTo My MOXe Aa foBefie 4O MaTepuarnin WeTu u Ao
CMYLLEHUs1 BbB PYHKUMATa Ha NpoayKTa.

SA a4

YKA3AHUE
JonbnHuTenHN MHdopMaLmm OTHOCHO 06CMYXXBaHETO Ha
npoaykra.

» [DewnctBue: To3m cumeon Bu nokasea, ye TpsibBa ga HanpaBuTe HELLO.
Heobxoanmute gencTeusi ca ONnUcaHu Kpadka no Kpayka.

v/ To3m cumBO”n onucea pesyntaTa oT 4eNCTBUETO.

dur. [l 5, ctp. 3: Tasn uHdopmaumsa Bu ykassa enemeHT oT durypa, B
TO3u npumep "no3vuusa 5 BbB durypa 1 Ha cTp. 3"
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Mobicool DC YkasaHus 3a 6e3onacHocT

2

21

Yka3zaHusa 3a 6e3onacHoCT

O6wWwum ykasaHus 3a 6esonacHocCT

OMACHOCT!

® [lpu saxTu: MNMpu ekcnnoatauus npes enekTpudeckara Mpexa
enekTpocHabasisaHeTo By TpsibBa ga e 3awuteHo
nocpeacteom Fl npekbcBau.

NPEAYNPEXAEHUE!

® AKO ypeabT vMa BUAMMW NMOBPEAM, HE To NyckaiTe B
ekcnroartaums.

® YpenbT TpsbBa ga ce peMoHTMpa caMo OT crneumanuanpaH
nepcoHan. MNpu nonpaekx oT HecneunanManpaH nepcoHan
MoraTt Aa Bb3HUKHAT CEPUO3HN ONAaCHOCTU.

® Jlvua (BknouMTENHO Aeua), KOMTOo nopaam NCUXMYECKH,
CEH30pPHM UMM YMCTBEHM CMOCOGHOCTM UK nopaau TaxHaTa
HEOMNUTHOCT UNWN He3HaHue, He ca B CbCTOsHME Aa U3nonasart
GesonacHo npoaykTa He TpsiGBa Aa M3nonaeat To3u NPOAYKT
6e3 Haa30p UMK yKa3aHWUs Ha OTTOBOPHO NuLe.

® EnekrtpuyeckuTe ypeam He ca urpayku!
CobxpaHsiBanTe n n3nonssante ypeaa n3BbH obcera Ha geua.

® [leuata TpabBa oa ce Habndasar, 3a a € CUrypHO, Ye He Cu
UrpanaT c ypeaa.

® Axo cBbp3BalmAT kaben Ha ypeda e noBpefeH, Tpsbea ga
O6bae CMeHeH OT NpoM3BOAMTENS, HEroBMSA OTAeN 3a paboTta ¢
KMWMEHTW UNu Apyro cneuuanuampaHo nuue, 3a ga ce n3berHat
OMacHOCTMU.

® He CbXpaH‘ilBaIZTe B ypena eKkcrnjio3anBHu Cy6CTaHLI,I/II/I, KaTo
Hanp. (bJ'IaKOHl/I C BTEYHEH raas.

BHUMAHMUE!

® l3BageTe ypena OoT MpexaTta
— npeaun BCAKO no4vnctBaHe 1 nogapbxKKa
— (cnej BCAKO ninon3BaHe

® XpaHuUTenHuTe NPoayKTn TpsibBa Aa ce AbpxaT camo B
OpPUrMHaNHUTE UM OMaKOBKM UMM B NOAXOASILLN CbAOBeE.
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Yka3aHusi 3a 6e3onacHocCT Mobicool DC

BHUMAHMUE!

CebpxeTe ypega camo ¢ DC cBbp3Baly kaben kbm DC
OopaoBM MPEXOBU KOHTAKT (Hanp. 3anarnka 3a uurapu) B
NpeBO3HOTO CPeaCTBO.

CpaBHeTe faHHWTe 3a HanNpeXxeHneTo Bbpxy dabpryHaTa
Taberka ¢ HaNMYHOTO enekTpo3axpaHBaHe.

Xnagunuuat ypea He € noaxoadll 3a TpaHCnopTupaHe Ha
pasaxgawn nnn Cbabpxally pa3TBopuTen BelwlecTsa.

Huvkora He gbpnanTe Lekepa 3a CBbp3Bawus kaben ot
KOHTaKTa.

OcBobopaete Bawwns ypeq n apyrute notpedbutenu ot knemute
Ha akymynaTopa, npeau Aa cBbpxeTe 6bP30 3apsagHo
YCTPOWNCTBO.

MpekbcHeTe CBBLP3BAHETO UMK U3KNOYETE ypeaa KoraTo
nsknoysate motopa. MiHaye akymynatopbT MOXe Aa ce
paspeau.

Be3onacHOCT Npu ekcnnoaTauus Ha ypeaa

OMACHOCT!

He xBallanTe HMKoOra c ronm pbLe oroyieHun kabenu.

BHUMAHMUE!

I'Ipep,vl nyCKaHe B eKcrioarauua BHMMaBaunTe ga ca Cyxm
3axpaHBalWnAT kaben n LLIEKepP®bT.

BHUMAHUE!

He nanonasante EJ1eKTPU4eCKM ypeam B XxnagunHuma ypen,
OCBEH ako Te3un ypeaun He Ca npenopb4aHn 3a TOBa OT
npon3BognTenA.

He noctassnTe ypeaa B 6nn3ocT Jo OTKPUT OMbH U ApYru
M3TOYHMLU Ha TOMMMHA (OTOMMEHNe, CUITHU CITbHYEBU TbYH,
rasoBy NeYku u ap.).

OnacHocT oT nperpsiBaHe!

BHumaBawiTe 3a JocTaTbyHO OTBEXAAHE HA Cb3faBaliata ce
npuv ekcnnoarauus TonnuHa. MNorpmxkeTe ce 3a ToBa ypeabT Aa
€ Ha JOCTaTb4yHO Pa3CTOsTHUE OT CTEHM UK NpeaMeTH, Taka ve
Bb34yXbT Aa MOXe Aa LMpKynupa.

BHumaBanTe fa He ce 3akpmBaT BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU.
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Mobicool DC M3nonssaHe no npegHasHayeHne

® He nbnHeTe TEYHOCTU UNK Nea BbB BbTPELLUHUTE CbOOBE.
® He noTtansaiTte ypeaa BbB BoAa.
® [laseTe ypena u kabenute OT ropeLumHa 1 Bnara.

3 M3non3BaHe no npegHa3Ha4yeHue

Xnagunuuat ypen e nogxogdil 3a oxnaxagaHe Ha XpaHUTeslHU NPOAYKTHU.

OxnaguTenHara yCTPOMCTBO € NpeAHa3HavyeHo 3a bUToBu 1 gpyru nogobHn
NPUIOXeHUd, Hanpumep

® B KYXHWUTE Ha nepcoHana B MarasuHu, O(*)VICI/I n opyru pa6OTHM
nomMeLwleHna

B CEJICKOTO CTOMAaHCTBO
Ha roctute B XoTesnun, MoTenn n gpyrn Mmecrta 3a HaCtaHABaHe

B MecTaTa, npeanaralin HoLLlyBKa 1 3aKycka
® B 3aBeeHVsTa 3a XpaHeHe 1 ApyrM NoAo0OHU roneMu TbproBCkn 00eKkTr
C ponbnHuTENHOTO 060pyaBaHe ,3aTonnsHE” ypeabT MOXEe 1 Aa 3aTonns.
YpenwbT e npeaBuaeH 3a pabota ¢ DC 60paoBu MpeXXoBM KOHTAKT Ha
NPeBO3HO CPEACTBO (Hamnp. 3ananka 3a uurapwu), aXTM Unu kapaBaHu (BUX
OaHHUTE 3a HanpexXeHneTo BbpXy abpuyHaTa Tabenka).

YpenbT € noaxoasiy U 3a KbMMVHI. YpeabsT He TpsAbBa fa ce nanara Ha
abxna.

BHUMAHMUE! OnacHocT 3a 3gpaBeTo!

Monsi npoBepeTe, Aanu oxnaguTtenHaTa MOLHOCT Ha ypeaa
OTroBapsi Ha U3NCKBaAHUATA 3a CbXpPaHEHNe Ha XpaHUTEITHU
NPOAYKTN NN MEOUKAMEHTW.

YKA3AHUE
3a pabota Ha ypena 4pes3 mpexa ¢ npoMeHnmB Tok oT 230-V
npenopbyBamMe U3NoJS1I3BaHETO Ha TOKOMU3NnpaBuTen.
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HonbnHutenHo obopynsaHe Mobicool DC

4 JdonbnHuTenHo obopyaBaHe

Moxe Oa ce 3akynu kaTto AOMbIHUTENHO 06opyaBaHe (He ce Cbabpka B
KOMMIeKTa Ha JOoCTaBKa):

HanmeHoBaHue OnucaHue

Y24 24/12 DC/DC npeobpa3sysaten
3a cBbp3BaHe Ha 12-V==xnaguneH ypeg kbM 24 V==

Y50 AC/DC Tokousnpasuten
3a cBbp3BaHe Ha 12-V==xnaguneH ypeg kbm 230 V~

5 TexHn4YecKko onmcaHue

XnagunHusT ypen e Noaxofsiy 3a MobunHo nanonseaHe. Moxe ga oxnaxaga
UNn aa nogabpa cTyaeHn NpoayKT unu (Npy AOMbIAHUTESNHO
obopyaBaHe ,3aTonnsHe") Aa 3aTonns UM aa nogabpika TONn NpoayKTm
[0 Makc. 65 °.

OxnaxpgaHeTo e Hen3HocBaLlo ce, cBO6OAHO OT hnyopXnopBbINeBogopos
TEpMOENeKTPUYECKo oxnaxaaHe (Ha ocHoBaTa Ha edekTa Ha NenTue) ¢
oTBeXaaHe Ha TonnnHaTta nocpeacTBOM BEHTUNATOP.

ﬂle BKIMOYeHo kbM DC KOHTaKTa oxnagntesnHo yCTpOVICTBO oxnagutenHarta
MOLLIHOCT He MOXe 1la C€ HaCTpoWu. Oxnaxpgallo yCTpOIZCTBO oxnaxgaa cneg
TOBa MakCcumarsHara.
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Mobicool DC TexHnyecko onucaHne

5.1 Bb3MOXHO AonbNHUTENHO o6opyaBaHe

Tosn ypen moxe fa ce 3akynu B pa3nuyHu mogenu. MNMopaau tosa
3aKYMNEeHUnAT oT Bac Moaesn Moxe Aa uMa criegHOTO AONbIMHUTENTHO
obopyasaHe:

3aronnsHe

CobabpxaHueTo Ha Baluma xnaguneH ypen Moxe ga ce 3atonngd unu aa
ce noaabpka Tonno go makc. 65 °C.

ABS (akTuBMpalla ce 3awWuTa Ha akymyrnartopa)

B ypena e vHTerpupaHa BknoYBalla ce 3aliyTa Ha akymynatopa Ha
NpPeBO3HOTO CPEACTBO, KOATO Npeanassa akyMmynartopa oT npekaneHo
paspexzaHe.

Usonupauy kanak

JleknaTt nsonupall kanak Moxe ga ce u3nonsea Kato TpaHCnopTHa
anTepHaTMBa KbM Kanaka Ha arperata. VimanTte npeasua, ye
N30nMpaLLuAT Kanak He oxnaxaa.

OTBOp 32 OyTUNKHK

OtpenHa 6yTunka 3a HaNnUTKM MOXe Ja ce n3Bagm npes oTeopa 3a
ByTUNKW.

JonbnHutenHu pxo6ose

JonbnHUTENHN BBHLUHKU J)KOO0BE CnyXaT KaTto AONbNHUTENHA
Bb3MOXHOCT 3a npubupaHe. imante npeasua, 4e CbxpaHsBaHUTE TyK
npeameTy He ce oxnaxaart.
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O6cnyxBaHe Mobicool DC

6

OGcnyxBaHe

BHUMAHMUE! OnacHocT 3a 3apaBeTo!
XpaHutenHute npoayktn TpsabsBa ga ce AbpxaT camo B
OpUrMHanH1uTe MM onakoBKM UMK B nNoaxoadAln cbaoBe.

BHUMAHME! OnacHocm om nospeda!

BHumaBainTe B ypega aa ce HamupaTt camo npegmeTn unum
NpoAyKTW, KOUTO MoraT Aa ce oxrnaxgaT unuv 3aTonnar (npu
AONbLIHUTENHO obopyaBaHe ,3aTonnsaHe") 4o n3bpaHaTta
TemnepaTtypa.

BHuMaBaiTe HaNUTKUTE UK XpaHUTe B CTbKIEHU CboBe Aa
He ce oxNnagsAT npekaneHo MHoro. Mpu 3ampb3BaHe HaNUTKUTE
UN1 TeYHMTE XpaHu ce paslumpsaBart. Taka CTbKIleHUTe CbaoBe
morar aa ce cuynsr.

BHumaBaiTe ypeabT oa ce BeHTUNMpa aobpe, 3a ga Moxe
TOMNMHaTa Aa ce oTBeXaa, B NPOTMBEH Clyyali He MoXe Aa ce
rapaHTMpa npaeunHa yHkuus. BHumasaiite ocobeHo aa He ce
3aKpvBaT BEHTMIALMNOHHUTE OTBOPMU.

YKA3AHUE

Mpean nyckaHe Ha xnagunHata YaHTa B ekcnnoaTauus no
XUMMEHHU CbobpaxeHus TpsibBa ga s NoYUCTUTE OTBLTPE U
OTBbH C BriaxkHa kbpna (Bux 1 ,[lounctesaHe 1 nogapbkka“ Ha
cTp. 98).

BbB BbTpPELIHOCTTa Ha ypeaa Morat Aa ce obpasyBaT kanymum
BOAA, aKo ypeabT € oxnaxaarn npoabimkuTenHo Bpeme. Toea e
HOpMariHo, Tbi KaTo BNaXHOCTTa BbB Bb3ayXa KOHAEH3Mpa
nop, oopmMaTta Ha BOAHW Karku, koraTto TeMnepaTtypaTta B ypeaa
ce MOHWXKN. XnagunHata YaHTa He e aedekTHa. MNounctete
€BEHTYyarHo KankuTe CbC cyxa Kbpna.

YKA3AHMUE 3a xnadunHu ypedu c npemMsimauja ce OpbKKa
AKO ApbxKaTa e npemMeTHaTa Hasaj unv xnagunHuart ypeq busa
HOCeH, kanakbT e 3aTBopeH. MoxeTe ga oTBOpuTe Kanaka, caMo
KOraTto ApbXXKaTta e npemMmeTHaTa Hanpea.
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Mobicool DC O6cnyxBaHe

6.1 CbBeTH 3a eHeprocrnecTsiBaHe
® 136epeTe NpOBETPUBO 1 3aLLUTEHO OT CABHYEBUTE NTbYM MSACTO Ha
pabora.

® AKO McKaTe fa HacTpouTe MNoBULLEHA EHEPrUiiHA e(PeKTUBHOCT U
orpaHMyeHa oxnaxagalla cnocobHOCT Ha XnaaunHus ypea, u3nonssanTe
ECO pexuma Ha xnagunHus ypeg.

® OcraBeTe TOMMOTO siAeHe Aa U3CTVHe, Npeau fa ro nocTasuTe da ce
oxnaxga B ypeaa.

® He oTBapsiiTe ypeaa no-4ecto oT Heo6xoauMoTo.
He ocTtaBsaiTe 0TBOpEH ypeaa no-Abnro oT Heob6xoaMMOoTO.

® 3Baxxgante OTAENHU 6yTVIJ'IKl/I 3a HanuUTKu npes3 oTBopa 3a 6yTVIJ'IKVI, ako
MMa TakKbB.

6.2 M3non3BaHe Ha OXNaguTeNHOTO YCTPOUCTBO

» [locTaBeTe xNaguiHus ypen Bbpxy cTaburiHa ocHoBa.

» CebpxeTe DC cBbp3Balms kaben kbMm 3anankarta 3a umrapu unm
DC koHTakTa Ha NpeBO3HOTO CPeACTBO.

XnaguwneH ypea 6e3 gonbiHUTENHO ob6opyaBaHe ,,3aTonnsHe"
v XnagunHusT ypes 3anoyBa OXfaX4aHeTo Ha BbTPELLHOTO
NPOCTPaHCTBO.

» [Npu usknoYBaHe Ha xnagunHus ypea oT ekcnnoartauus, u3sagerte
CBbp3BaLLUA LLEKep.
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XnaguneH ypep ¢ AonbIIHUTENHO obopyaBaHe ,,3aTonnsiHe"

» BbyTHeTe npeBknoyBaTend Ha TabnoTo 3a ynpaeneHue B nos3vumns ,HOT*
(3aTonnsHe) unum ,COLD* (oxnaxagaHe), 3a 4a BKITYNTE XNaguItHus
YPER.

v PaboTHuTe nHamkauumn Ha TabnoTo 3a ynpasneHune Bu yka3ssat paboTHus
PEXUM:

Pa6oTHa nHgukauus Pa6oTeH pexum
YepBeHa 3aronnsaHe
3eneHa OxnaxpgaHe

v XnagunHusaT ypen 3ano4vsa oxnaxaaHeTo pecrl. 3aToMNNsAHEeTo Ha
BbTPELUHOTO MPOCTPAHCTBO.

» [pu n3knNtoYBaHe Ha XNagunHus ypes oT ekcnnoatauus:
— OyTHeTe npeBKknoYBaTENSA HA yNpaBnsiBaLLMs NaHe oT No3nLus
,HOT" (3arpsBaHe) nnn ,COLD" (oxnaxagaHe) Ha no3numns ,OFF*,
— U13BafeTe CBbp3BaLLus LLEKep.

6.3 BknouBaHe KbM 3anankara

YKA3AHUE

AKO BKNOYMTE XMaguiHusa ypes KbM 3anarnkarta Ha konara,
nMariTe NpeaBus, Ye eBeHT. TpsIOBa Aa BKIOYMTE 3anasniBaHeTo, 3a
[a ce 3axpaHu ypeabT C TOK.

MouncTBaHe n nopgapbBXKKA

Mpexara.

BHUMAHMWE! OnacHocm om nospeda!

® Hukora He noYncTBanTe XNagunHus ypen nog Tedailla soga un
He ro cnueanTe C BoAa.

@ 3a noyncTBaHe He M3nonaBanTe OCTpMu no4vncTealln cpeancrtea
nnn TBbpan npeameTu, Tbi KaTo Te mMoraT ga noBpeaar
Xnagunyduma ypen.

7
NPEOAYNPEXOEHUE!
[Mpeam BcsKo NoyncTBaHe M nNogapbKka nssagerte ypeaa ot

» [NouucTBaiiTe ypeaa OT BpeMe Ha BpEME OTBBbTPE U OTBBH C BlaxHa
Kbpna.
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OTcTpaHaBaHe Ha CMyLLEeHNs

8 OTcTpaHsiBaHe Ha CMYyLUEeHUA

CmyuieHue

YpeowbT Bu He

yHKLUMOHUPa
(wencenbT € BKIIOYEH).

Pab6ota npe3 DC koHTakT
(3ananka):

3ananeaHeTo e
BKITIOYEHO W XNagunHara
YaHTa He paboTu.

Bb3moxHa npuyinHa

Ha DC koHTakTa
(3ananka) B NnpeBo3HOTO
CpeacTBO HAMa
HanpexeHue.

BbTpewHara
BEHTMNaLWA unm
oxnaxgawmaTt enemMeHT
e nedekTeH.

®acyHrata Ha DC

KOHTaKTa e 3ambpceHa.
Mopaan ToBa UMa notu
eneKTPUYECKN KOHTAKT.

Mpepnasutensat Ha DC
Liencerna e 1uaropsin.

MpennasutensT Ha
aBToMobuna e n3ropsn.

9 U3xBbpnsiHe

» [10 Bb3MOXHOCT npep,al7|Te OnakoBKaTa 3a peuukimpaHe.

hi¢

10

TexHU4YecKn gaHHun

ﬂpenno»(el-me 3a OTCTpaHsiBaHe

Mpu noseyeTo aBToMObUNYM TpsibBa Aa
€ BKITIOYEHO 3anarBaHeTo, 3a fa uma
HanpexeHue B 3anankara.

PemoHTBT TpsibBa Aa ce u3sbpLUK
camo OT crneunanuavpaH oTaen 3a
paboTa ¢ KNneHTn.

AKO LencenbT Ha XNagunHns ypea
BbB (pacyHrata Ha DC koHTakTa e
MHOro 3arpsin, Tpsbsa unu ga ce
no4ncTun acyHrata unm LencenbT e
BEPOATHO HENPAaBWUITHO MOHTMPAH.

CwmeHeTe npegnasutensi Ha DC
Lencerna ¢ npegnasuTesn oT CbLuMs
BuA.

CwmeHeTe npegnasutensi Ha DC
KOHTaKTa Ha aBTomobuna (0bnkHoBeHO
15-A) (cvbnogaBaiite npu ToBa
ykasaHusiTa 3a pabota Ha BaweTto
NPEeBO3HO CPEACTBO).

[Npun cnvpaHe Ha NpoaykTa OT ekcnnoataunsa ce nHopmupanTe
OTHOCHO CbOTBETHUTE U3UCKBAHUS 3a peLuKnvpaHe.

TexHu4eckUTe faHHU Le HamepuTe Ha pabpuyHaTa Tabernka.
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